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The National Council of the Slovak Republic has@dd the following Act:

Art. |

PART ONE

INTRODUCTORY PROVISIONS



Section 1
Object of legislation

This act shall regulate

a) the status and competence of the Council for Brastitty and Retransmission
(hereinafter only “the Council®),

b) the rights and duties of a broadcaster, a retressom operator, the provider of an on-
demand audiovisual media service and legal entiesatural persons falling under
Section 2(3) and (4).

Section 2
Jurisdiction of the act

(1) This act shall be applicable to:

a) a broadcaster established by law 1) (hereinafibr'public service broadcaster"),

b) a broadcaster not established by law 1) that iglexhtto broadcast under a licence
granted pursuant to this act or under other smetsfyjislation 1a) (hereinafter only
“the licensed broadcaster”),

c) a broadcaster that broadcasts via the internet,

d) a provider of an on-demand audiovisual media servic

e) a retransmission operator.

(2) This act shall be applicable to broadcast#inaunder subsection (1)(a) to (c)
and to provider of an on-demand audiovisual medraises with the seat, place of business
or residence in the Slovak Republic and who aléedahe editorial decisions within the
Slovak Republic.

(3) This act shall also be applicable to legaltiexst and natural persons that are not
broadcasters under subsection 1(a) to (c) or peosidf an on-demand audiovisual media
service under subsection 1(d) if they have theat,san office of an organisational unit, a
place of business or residence

a) in the Slovak Republic but editorial decisiome taken in another Member State of the
European Union, and if they employ in the Slovakpit®ic a significant part of their
employees directly involved in broadcasting or phavision of on-demand audiovisual media
service, even in cases where there is an approgiynaual ratio between the part of the
employees directly involved in broadcasting orphavision of on-demand audiovisual media
service employed in the Slovak republic and inNember State of European Union where
editorial decisions are taken,

b) in the Slovak Republic but editorial decisiome #aken in another Member State of the
European Union and a significant part of their emgpes directly involved in broadcasting or



the provision of on-demand audiovisual media serve not employed in either of these
states, if the legal entity or natural person flssgan their activities in the territory of the
Slovak Republic and maintains a stable and effediivk with the economy of the Slovak
Republic.

c) in the Slovak Republic, but editorial decisica® taken in a country which is not a
Member state of the European Union, if they emjatothe Slovak Republic a significant part
of their employees directly involved in broadcagtior the provision of on-demand
audiovisual media service,

d) in another Member State of the European Uniam,ddlitorial decisions are taken in the
Slovak Republic and if they employ in the SlovakpRaic a significant part of their
employees directly involved in broadcasting orphavision of on-demand audiovisual media
service.

(4) This act shall also be applicable to legaltiest and natural persons that are not
broadcasters under subsection 1(a) to (c) or peosicf on-demand audiovisual media
service under subsection 1(d), that are not coveyesubsection (3) and that are not deemed
to be established in a Member State of the Europkéon, if they use

a) a satellite up-link situated in the Slovak Rdpufor broadcasting, retransmission or the
provision of on-demand audiovisual media serviges o

b) a satellite capacity appertaining to the SloRapublic for broadcasting, retransmission or
the provision of on-demand audiovisual media seszic

Section 2a
If it is not possible to determine personal juigidn in a particular case by
application of Section 2(3) and (4), the case stadillunder the jurisdiction of the Member
State of the European Union in which the broadcastethe provider of the on-demand
audiovisual media service is resident under spelgfislation. 2)

Section 2b

The duties of an internet broadcaster laid dowreiheshall be applicable to an
internet broadcaster that broadcasts the prograsemvece only via the internet.

Section 3
Definition of terms

For the purposes of this act



a) broadcasting means the broadcasting of a prageaservice in a scope in accordance with
specific legislation, 3)

b) an on-demand audiovisual media service is dceof a primarily economic nature for the
viewing of programmes at the moment chosen by #we#, provided by electronic means of
communication 3aa) at the user’s individual request the basis of a catalogue of
programmes compiled by the provider of the on-deimamdiovisual media service for the
purposes of providing information, entertainmentealucation to the general public; the
provision of audio recordings shall not be deemedrademand audiovisual media service,

c) the provider of an on-demand audiovisual medigise is the natural person or legal entity
that bears editorial responsibility for the selectof the content of the on-demand audiovisual
media service and determines how it is organised,

d) editorial responsibility means the exercise &kaive control over the selection of

programmes and over their time organisation in eorablogical structure in the case of

broadcasting, or in a catalogue of programmes enctise of on-demand audiovisual media
services,

e) a retransmission operator is a natural persdegat entity that, in their own name, at their

own expense and on their own responsibility pravideretransmission as content service to
an end user (hereinafter only “the user”) regasitefswhether the signal of the retransmitted
programme service is delivered to the user by ¢éfrmmsmission operator alone or via a third

party,

f) retransmission is the reception and simultanefuwband unmodified transmission of an

original broadcast of a programme service or gsaificant part intended by the broadcaster to
be received by the public, carried out by meanaroélectronic communication network 3a)
(hereinafter only a “telecommunication network)rétransmission is carried out by means
of a cable distribution system or a microwave sysitas cable retransmission,

g) the basic programme package is a set of progeasarvices provided by a retransmission
operator for the lowest possible price,

h) ancillary broadcasting is a communicator thatas a programme of the broadcasting 3b)
and as a component of a programme service usuliiyttie broadcasting time between
programmes; in particular videotext, advertisiredeshopping, audio and audiovisual means
for indicating the broadcasting of advertising ateleshopping and other program
punctuations as well as notification of the curitame and the announcement of programmes,

i) a programme is
1. an audio communication which, by virtue of itsmitent, form and function constitutes an
closed unit within the broadcaster’'s programmeisergr



2. audiovisual, compound of moving pictures withwathout sound which, by virtue of their
content, form or function form an closed unit witta broadcaster’'s programme service or a
catalogue compiled by the provider of an on-densutiovisual media service,

j) a programme network is the joint formation gbramgramme service or mutual selection of
programmes and their simultaneous transmission nohanged form by two or more
broadcasters,

K) a public interest programme is a programme thtento satisfy the informational and
cultural needs of listeners or viewers in the teryi covered by the broadcaster’s signal; it is
in particular :

1. a programme for minors intended for educatiomalbringing and informational purposes,
2. news,

3. a programme for the purposes of educating amaliig, science and research,

4. a programme which provides legal and other médron, promotes a healthy life-style, the
protection of nature, the protection of the envinemt, the protection of life, health and
property, and road safety,

5. a programme, which presents culture, with anhesig on the Slovak national culture and
the culture of national minorities and ethnic greugeir life and opinions,

6. a programme, which presents religious activities

7. a programme, which is intended for groups ofeits in social need, 5)

) a political affairs programme is a programme sddopic is usually linked to the news and
includes in particular commentary on news and evemmalyses of development, political
standpoints on events and the opinions of politian particular topics,

m) videotext is on-screen text usually shown at bleginning of the broadcasting of a
television programme service, at its end, or betwiedividual programmes, which usually
contains information on the broadcaster and thgrarame service; it also communicates
information in text form in local broadcasting,

n) the broadcasting schedule includes the totedwast time of the individual programmes
and ancillary broadcasting connected with the @ogne service; it does not include test card
broadcasts, technical break and other notices umexbded with the programme service,

0) a minor is a person under 18 years of age,

p) broadcasting on the national level is broadogsthat covers the whole territory of the
Slovak Republic and which can be received by mioae 80% of its population,

q) broadcasting on the multiregional level is biassding that covers several regions and
which can be received by more than 30% and less8086 of the population,



r) broadcasting on the regional level is broadogswhich covers a region larger than the
cadastral territory of a community and can be rexteby less than 30% of the population,

s) broadcasting on the local level is broadcadtiag can usually only be received within the
geographical limits of a single municipality andsecs a population of up to 100 000, or, in a
city, up to 200 000; broadcasted programmes foagudooal information environment or
sources and common interests that shape and me@ntbe internal relations of any society
and help to maintain a sense of social identity,

t) broadcasting abroad is broadcasting which cameoeived outside the territory of the
Slovak Republic that does not naturally overlagwatoadcasting under points p) to s),

u) cross ownership is a holding of more than 25%heshare capital of other companies or
more than 25% of the voting rights in other companias well as mutually among closely
related persons 6),

V) a personal connection is participation in thenagement or control of another company
including participation through closely related gmns or co-owners of a company or persons
closely related to them. 6)

PART TWO
THE COUNCIL

Section 4
The mission and status of the Council

(1) The mission of the Council shall be to enfaitee public interest in the exercise of
the right to information, freedom of expressiond dime rights of access to cultural values and
education, and to perform state regulation in teasof broadcasting, retransmission and the
provision of on-demand audiovisual media services.

(2) The Council shall ensure the maintenance oifafity of information in the news
programmes of public service broadcasters and dexdrbroadcasters. It shall supervise
compliance with legislation regulating broadcastiregransmission, and the provision of on-
demand audiovisual media services, and performe statministration in the area of
broadcasting, retransmission and the provisionmfi@mand audiovisual media services in
the scope provided for by this act.

(3) The Council shall be a legal entity with isasin Bratislava. For the purposes of
performing of the state administration in the areh®roadcasting, retransmission, and the
provision of on-demand audiovisual media serviddsas the status of a state administration
authority on the national level to the extent deieed by this act and other specific



legislation. 7)

(4) Council activities resulting from its missiqsubsections (1) and (2)) and its
competences (Section 5) shall be performed by mesvdfethe council and tasks connected
with council activities shall be performed by emmes of the Office of the Council for

Broadcasting and Retransmission (hereinafter ahlg Office”).

Section 5
Competence of the Council

(1) The competence of the Council for the perfaorogastate administration shall
include

a) deciding on broadcasting licences pursuant i® dbt or other specific legislation 7a)
(hereinafter only “licences”),

b) deciding on registrations for retransmissiovises,

c) deciding on the suspension of retransmissianmigramme service,

d) deciding on the assignment of additional freqiesnto the public service broadcasters,
e) commencing a procedure for the granting of i@sénal broadcasting licence,

f) determining programme types and assessing theadoester's classification of
communication as a particular programme type @nadlary broadcasting,

g) supervising compliance with duties laid downhis act and other specific legislation 7)

h) imposing sanctions on a broadcaster, retrangmissperator or the provider of an on-
demand audiovisual media service, and on those lwbadcast or operate a retransmission
service without authorization,

1) setting deadlines for the regulation of legdatiens of broadcasters,

J) keeping a record of applications for the gragtof a licence (hereinafter only “licence
applications”), of granted licences, including awch@ents thereto, of applications for
registration of retransmission services and of stegiions of retransmission services,
including amendments thereto, information on prexsdof on-demand audiovisual media
service based on notification duty including angroges thereto and information on internet
broadcasters based on notification duty pursuaSetdion 63a, and any changes thereto,

k) making regular reports to the European Commisfiereinafter only “the Commission”)



on the performance of selected duties by broadsast@éd providers of on-demand
audiovisual media service and cooperating with @menmission in the application of the
provisions of this act, in particular in compiliggnd publishing a list of of major important
events for the public (Section 31),

l) processing statistics on broadcast programmesisBing on statistics relating to the
broadcasting of European works and independent uptimhs based on broadcasters’
documentation and statistics on the share of Eawopeorks in the area of providing on-
demand audiovisual media services,

m) requesting broadcast records from broadcadteexessary,
n) handling complaints against violations of thes ia accordance with Section 14a.
(2) The Council's competence shall also include

a) supervising compliance with the European Congenin Transfrontier Television 8) and
representing the Slovak Republic in the Standingh@dtee for Transfrontier Television of
the Council of Europe,

b) participating in the drafting of laws and otleats of general application in the area of
broadcasting, retransmission, and provision of emahd audiovisual media service,

C) expressing a standpoint on proposals to sigernational treaties in the area of
broadcasting, retransmission and provision of amated audiovisual media service, on their
fulfilment, proposing signing international treatieinternational conventions and other
international legal acts or accession to them,

d) taking part in the exchange of information andperating with international organisations
or bodies of other countries with responsibilitiesghe area of broadcasting, retransmission
and the provision of on-demand audiovisual medmaice,

e) cooperating with the Telecommunication Officetlvé Slovak Republic (hereinafter only
“the Office”) in connection with frequencies usex broadcasting,

f) warning the Slovak Television and Radio Couilof an infringement of the duties of a
public service broadcasters under this act,

g) conducting a statistical survey of coveragehefterritory of the Slovak Republic by radio
signal and television signal, and on the numbenludbitants who receive the radio signal and

television signal emitted by licenced broadcasters,

h) submitting to the National Council of the SlovRkpublic (hereinafter only * the National



Council”) an annual report on the state of broaticgsand on the Council’s activities
(hereinafter only “the annual report”), within 98ys of the end of the calendar year,

I) preparing a report containing an analysis of eatising accompanying or included in
programmes intended for the age group of minoreuad years of age and submitting it at
the request to the Ministry of Culture of the Slkwepublic (hereinafter only “the Ministry

of Culture”),

j) providing the Ministry of Culture and the Minigtof Education of the Slovak Republic
with supporting materials for a report analysing sitate and level of media literacy,

k) drawing up a list of all broadcasters of telemisprogramme service from the viewpoint of
public access to their broadcasting,

[) drawing up a list of important events in collaaon with the Ministry of Culture and the
Ministry of Education of the Slovak Republic, thght holders and the broadcasters,

m) co-operating with self-regulatory bodies in #rea of broadcasting, retransmission and the
provision of on-demand audiovisual media serviceghe purposes of creating effective self-
regulation systems,

n) participating, in cooperation with the Ministo§ Culture in negotiations under Section 5a
with a competent authority of another Member Stédtde European Union.

(3) The Council shall have the duty

a) to submit information to the National Council the state of broadcasting and Council’s
activities at the request of the National Council,

b) to publish through its website, the periodicedgs 11) and a press agency a summary of
valid licences and registrations for retransmissitre state of usage of the frequency
spectrum and a summary of vacant broadcasting dregjes, and a summary of providers of
on-demand audiovisual media service and interreeidwasters,

c) to submit to the competent committee of NatioBGaluncil for review the proposal of
statutes of the Council, the rules of procedure amgdchanges thereto, which the committee

will then submit to the Speaker of the National @alfor approval,

d) to propose its budget and a closing accounheéoNational Council committee and to the
Ministry of Finance of the Slovak Republic,

e) to fulfil other tasks laid down by specific lslgition 7),



f) to provide information in accordance with otlsgecific legislation. 12)

Section 5a
Resolution of cross-border problems

(1) The Council, in cooperation with the Ministoy Culture, shall send to a Member
State of the European Union under whose jurisdictidls a broadcaster providing television
broadcasts directed entirely or mainly to the teryi of the Slovak Republic that are not in
accordance with the provisions of this act, a figstirequest to resolve problems caused by
such broadcasts.

(2) If a Member State of the European Union semdisstified request concerning a
broadcaster covered by this act that provides it@v broadcasts directed entirely or mainly
to the territory of the other Member State of thedpean Union, the Council shall ask this
broadcaster to comply with the rules of the Mem®&te of the European Union to whose
territory all or most of their broadcasts are dieelc The Council, in cooperation with the
Ministry of Culture, shall inform the Member Staté the European Union that made the
request according to the previous sentence of ékalts obtained following this request
within two months of delivery.

(3) If the results of actions taken in response teequest under subsection (1) are
unsatisfactory and the Council is of the opinioattthe broadcaster under subsection (1)
settled in another Member State of the EuropeawiJm order to avoid stricter rules in force
in the Slovak Republic, the Council may take suéabobjectively necessary and
proportionate measures against the broadcasterestign on a non-discriminatory basis.

(4) The Council may take measures under subse¢Bpronly if it notifies the
Commission and the Member State of the Europeanrm which the broadcaster under
subsection (1) is established of its intentionaketsuch measures and the grounds for them,
and the Commission decides that the measures aecordance with Community law and
that there are grounds to adopt such measurdse IEbmmission decides that the measures
are incompatible with Community law, the Councihlimot adopt the proposed measures.

Section 6
Composition of the Council

(1) The Council shall have nine members, who shalklected and recalled by the
National Council.

(2) Candidates for membership of the Council maypboposed to the National
Council committee by members of the Parliament,fgagional institutions and civil
associations operating in the areas of audioviguaks information means, culture, science,



education, sport, registered churches and religemgeties 13), and civil associations of
citizens with disabilities through the Coordinati@@mmittee for Issues of Disabled Citizens
of the Slovak Repubilic.

(3) The Council shall elect the Chairperson anceMihairperson of the Council from
its members.

(4) If a Chairperson is not elected, the Vice-gbetison shall perform his or her
activities in their full extent.

Section 6a
Annual report

(1) The annual report shall contain all importarformation on the activities of the
council, state of broadcasting, the provision dfamsmission services and the provision of
on-demand audiovisual media services in the cateyetr in question as follows

a) a list of members of the Council specifying napfenction in the Council and the start and
end dates of the members’ terms of office,

b) an evaluation of the Council’'s activities in tlealendar year in question, including
identification of its main tasks and priorities,

c) identification of the main tasks and prioritfes the next calendar year,

d) financial statements in accordance with spetgfigsiation, 13a)

e) a report on the activities of the representat¥ehe Slovak Republic in the Standing
Committee on Transfrontier Television of the ColintiEurope and the conclusions adopted

by this committee,

f) a list of important events for the public (Secti31(2)) and an assessment of their effect on
broadcasting, and also a proposed list of suchtewermproposed amendments thereto,

g) an evaluation of the activities of the Counaildonnection with the important events of
other Member States of the European Union or MenSiates of the Council of Europe
(Section 31(8)),

h) an updated list of broadcasters in terms of tmm$ determining public access to
important events ( Section 31(3)),

I) statistics on broadcast programmes and statisélating to the broadcasting of European
works and independent productions and statistichershare of European works in the area



of on-demand audiovisual media services (Sectiay(1%),

j) an analysis of

1. the programme services of the public servicadicaster and licensed broadcasters,

2. on-demand audiovisual media services,

3. ownership relations and personal relations aaticasting (Sections 42 to 44) including an
overview of the ownership structure of broadcasters

4. shares of public interest programmes in brodadcas

5. the linguistic diversity of broadcast programifesussing in particular on the share of the
state language and the languages of national nigem broadcasting,

6. the duties of retransmission operators, in @aldr the duty to ensure the basic extent of
retransmission (Section 17(1)(a)) and the effectsath duties on the provision of
retransmission in the Slovak Republic, and algstaf retransmission operators to whom the
Council has granted an exception under Section)1sf§dcifying the extent of the granted
exception and the reasons for which the exceptias gvanted,

7. complaints dealt with under this act (Section)14

8. requests for access to information under sel@gislation, 12)

9. self-regulatory bodies and self-regulation systén the area covered by this act,

k) an evaluation and overview of the Council’'s atyias an administrative authority and an
overview of sanctions imposed by the Council,

l) an overview and brief description of litigatianvolving the Council and broadcasters,
retransmission operators, providers of on-demandiomisual media services or other
persons,

m) statistical overviews under Section 5(2)(g),

n) a list of licensed broadcasters, registerec@mstnission operators, providers of on- demand
audiovisual media service and internet broadcasters

(2) The Council shall publish information undebsection (1)(f) in its annual report
as follows: for each event it shall specify whetkie® event shall be made available to the
public via a full live broadcast, a partial liveoladcast or a fully or partially delayed broadcast
from a recording, in cases where there are obgatasons for which this is necessary or
suitable in the public interest; the Council sts&lhd this information to the Commission and
the Ministry of Culture together with the propodit of important events for the public and
publish it together with the list after its apprblag the Commission (Section 31(2)).

(3) When publishing statistics on the broadcastihGuropean works and independent
productions pursuant to subsection (1)(i) in th@uah report, the Council shall specify
alongside the percentage share achieved in eagVisien programme service subject to a
duty to broadcast European works and independenuptions the reasons why the set share



was not achieved, if the broadcaster did not aehite target, and the measures that the
Council and the broadcaster have taken or warstki® to achieve the target; the Council shall
send this information to the Commission and theisfiig of Culture on request, but at least
once every two years. The Council shall send $izisn the share of European works in on-
demand audiovisual media services and an evalugiereof to the Commission and the
Ministry of Culture on request, but at least ongerg four years.

Section 7
Council membership

(1) The basic conditions for election as a menabéihe Council shall be citizenship of
the Slovak Republic and permanent residence inetinigory of the Slovak Republic, age not
less than 25 years, full legal capacity and intgga person shall be deemed to have integrity
if he or she has not been convicted of a delibecatae; integrity shall be proved by an
extract from the Criminal Register. 14)

(2) The function of a member of the Council isampatible with the function of
President of the Slovak Republic, a member of tlaiddal Council, a member of the
government of the Slovak Republic, a state segretad a head of ministerial service office,
the director of another central state administrabody and its statutory deputy, an employee
of a state administration body, a mayor, a judga;ogecutor, a member of the Slovak Radio
and Television Council. 9)

(3) A Council member must not

a) hold a function in a political party or a palai movement, act on their behalf or for their
benefit,

b) be a periodic press publisher, a broadcastélgngmission operator, a provider of on-
demand audiovisual media service or a member ddtdtatory body, managing body, control
body, or be the statutory representative or an eyegl of such an organisation; this
restriction applies also to persons closely rel&jeid Council members,

c) have a share in the ownership, or a share invdtmg rights of an entity that is a
broadcaster or retransmission operator or the geovof an on-demand audiovisual media
service; this restriction shall also be appliegpeosons closely related 6) to Council members,

d) be a member of the statutory body, managing bardgontrol body or be the statutory
representative of an organisation that providevices connected with the creation of
programmes, advertisements or technical supporbfoadcasting, retransmission and the
provision of on-demand audiovisual media services,

e) provide direct or mediated consultation or psefenal services or assistance for payment



or other consideration to the broadcasters, retnesson operators, or on-demand audiovisual
media service providers.

(4) The function of a member of the Council isublc function. The function of the
Chairperson of the Council is incompatible with artlger employment relation or equivalent
employment relation; this restriction does not gpja scientific, pedagogical, journalistic,
literary or artistic activity. Other members of Qail may perform their function as their sole
activity or alongside employment relation, providduat the conditions lay down in
subsections (1) to (3) are satisfied.

Section 8
Term of office of Council members

(1) The term of office of Council member shall die years. A Council member may
be elected for a maximum of two terms of office.

(2) One third of the Council shall be renewed g\eio years.

(3) New Council members shall be elected to placesated by expiry of terms of
office. When places are vacated for other reasnes; members shall be elected for the
remainder of the term of office of the Council meaniwvhose membership was vacated.

(4) The term of office of a Council member shahunence from the day following
the expiry of the mandate of the Council membeawiose place he or she was elected, at the

earliest however on the day of his or her eledbipithe National Council.

Section 9
Termination of Council membership

(1) Council membership shall be terminated
a) by expiration of the term of office (Section §(1

b) by resignation from office; membership shalltbaminated on the date of delivery of the
Council member’s resignation letter to the Speaké¢ine National Council,

c) by recall of the council member from office or
d) by the death of the council member.

(2) The National Council shall recall a Councilmizer (Section 6(1)) only if he or
she



a) has ceased to fulfil the conditions for holdaffice laid down in Section 7,
b) has been legally convicted of a deliberate crime

c) has been legally deprived of legal capacityhigror her legal capacity has been legally
restricted,

d) has not performed his or her function for mér@ntsix consecutive calendar months or
e) acts in contravention of the statutes of therCou

(3) Should there occur a situation under subseci@) and (d) or a situation under
subsection 2(d), the Chairperson of the Councill fieaobliged to notify it to the Speaker of
the National Council immediately.

Section 10
Particulars of Council membership

(1) A Council member shall be entitled to remutierafor the performance of his or
her function. The amount of remuneration shall é&mined by the statutes of the Council.

(2) Travel expenses that a Council member incum¢evon Council business, shall be
reimbursed in accordance with specific legislatibs).

(3) A Council member shall be covered by healurance, 16) sickness insurance
and pension assurancel?) in the same way as anoysmapin employment relation.
Employment law18) shall regulate relations resglfitom membership of the Council.

Section 11
Proceedings of the Council

(1) The Chairperson of the Council shall coor@n@obuncil activities and act in its
name in external relations.

(2) In the absence of the Chairperson of the Cigutie Vice-Chairperson of the
Council or another member of the Council authorizgdhe Chairperson of the Council if the
Vice- Chairperson is unavailable shall deputisetf@ Chairperson in the full extent of the
Chairperson’s rights and duties.

(3) The Council shall have quorum if at least seg€its members are present at its
session, one of whom must be the Chairperson oe-Eltairperson of the Council. The
approval of at least five Council Members is neefiiedh valid resolution. The Council votes
publicly. A secret ballot is used for the electmfithe Chairperson and the Vice- Chairperson



of the Council.

(4) Proceedings of the Council shall be open ® phblic unless the proceedings
concern matters under Parts Eleven or Twelve. éf @ouncil discusses matters that are
protected under other specific legislation, 18&) @ouncil shall be obliged to take measures
to protect such data.

(5) Minutes of sessions of the Council, includirtging records must be published on
the Council’'s website within five working days dfet end of the session of the Council,
except for matters involving information protect@ader specific legislation and the minutes
of proceedings under Parts Eleven and Twelve.

(6) Final decisions of the Council must be pulddion the website in a manner that
ensures information subject to protection undeeiosipecific legislation is not disclosed.

Section 12
Provision for the Council's activities

(1) The Council manages its own budget pursuanther specific legislation,19) and
its activity shall be covered by the state budget.

(2) Expenses for Council activity shall be covelsdthe state budget and Council
income shall be state budget income.

(3) The Council shall submit to the Ministry ofnence of the Slovak republic its
budget proposal for the following year togetherhwits justification in accordance with
specific legislation.19) The Council budget shadl dpproved by the National Council after
previous discussion in the competent committe@®MNational Council.

Section 13

The Office
(1) Tasks providing for the organisational, perssin administrative and technical
needs of Council activity, and the execution of @@udecisions, shall be carried out by the

Office.

(2) Office activities shall be managed by the adfdirector, who shall be appointed
and recalled by the Council.

(3) The office director shall act as head of afin relation to employees of the
Council.



(4) The labour-law relations of Council employe®sl their pay shall be regulated by
other specific legislation. 20)

(5) Detailed regulations for the activities of tkdfice shall be laid down in the
Office’s organisational rules, which shall be ap@a by the Council.

Section 14
Cooperation of state administration bodies with Coucil

Ministries, other central state administration ieedand other state administration
bodies shall cooperate with the Council on isseéing to broadcasting, retransmission and
the provision of on-demand audiovisual media ses/@nd provide necessary cooperation in
the extent specified by other specific legislatir).

Section 14a
Complaints

(1) A complaint about a breach of the act canuierstted to the Council in writing,
by fax or by electronic means.

(2) The complaint must make clear in what wayabewas breached. If the complaint
relates to a breach of the act by the broadcastingrovision of a programme, a part of a
programme service or a part of an on-demand awliaVimedia service, the complaint must
include the date and approximate time of broadsagtrovision of the programme, part of a
programme service or part of on-demand audiovisoediia service and the name of the
programme service or on-demand audiovisual medhiaceein which the breach of the act is
claimed to have taken place.

(3) The Office shall register delivered complaiimsa separate record. The record
shall contain

a) the date of delivery of the complaint,

b) the name, surname and address of the complafrthetcomplainant is a natural person, or
the business name and the seat of the complainizet complainant is a legal entity,

c) the object of the complaint,
d) who the complaint is made against,

e) the result of investigation of the complaint.



(4) The Council shall notify the complainant ofjisration of the complaint, always
using the same form as that in which the complavas delivered. Registration of an
anonymous complaint is not notified to the comain

(5) For the purpose of this act, an anonymous taimpis a complaint that does not
include the name, surname and address of the coraptaf the complainant is a natural
person, or the business name and the seat of thpl@mant if the complainant is a legal
entity. The Council shall not be obliged to takéa@tin response to anonymous complaint.

(6) The identity of a complainant shall not be madblic.

(7) If the object of a complaint is identical withe object of a previously recorded
complaint, the later complaint shall be filed wiltie previously recorded complaint and a note
of this shall be made in the records. The lateramt shall not be dealt with separately.
Notification of the result of actions taken in respe to a previous complaint shall also be
sent to persons who later submitted complaints thighsame object.

(8) The Council shall familiarise itself with tltentent of each complaint and discuss
the complaint in a meeting no later than 90 datexr afelivery of the complaint.

(9) If a complaint contains facts indicating alatmn of this act, the Council shall
begin administrative proceedings in the matter. Toencil shall inform the complainant of
the results of the administrative proceedings.

(10) If the complaint does not contain facts iadiltcg a violation of this act, the
Council shall find the complaint to be unjustifiadd notify the complainant of this.

(11) If the complaint does not include data reegiiunder subsection (2) or cannot be
examined for other reasons, the Council shall nditié complainant of this.

(12) The procedure for dealing with complaints @thareaches of this act shall not be
governed by general legislation on complaints.21a)

(13) Personal data obtained under the above sutiseshall be subject to personal
data protection in accordance with the specific2adt)

PART THREE
BASIC RIGHTS AND DUTIES OF BROADCASTERS, RETRANSMIS SION

OPERATORS AND PROVIDERS OF ON — DEMAND AUDIOVISUAL MEDIA
SERVICES



Section 15
Content of programmes and freedom of reception

(1) A broadcaster shall broadcast programmesyfraedl independently. Intervention
in programme content shall have a legal basis anst mot exceed the limits laid down by
law.

(2) A retransmission operator shall perform retraission of programme services
freely and independently. Restriction of retransmois of programme services shall have a
legal basis and must not exceed the limits laidrdbwlaw.

(3) The provider of an on-demand audiovisual mes#iavice shall provide an on-
demand audiovisual media service freely and indeetty. Intervention in its content shall
have a legal basis and must not exceed the limdsdown by law.

Section 15a

(1) Broadcasting without a licence shall be prabdy this shall not apply to the
analogue broadcasting of persons falling under i@ec2(3) and (4), the analogue
broadcasting of a public service broadcaster awariat broadcasting.

(2) The provision of retransmission without regiibn under this act shall be
prohibited, except as stipulated otherwise in #aisor other specific legislation.21c)

Section 15b
The right to information

Public authorities, their budgeted and subsidiseginisations and legal entities
established by law shall have the duty to provider@adcaster with information on their
activities on an equal basis for the purpose dhtul, timely and balanced informing of the
public without prejudice to requirements establishg other specific legislation.21d)

Section 15c
Protection of the source and the content of informizon

(1) A broadcaster must not disclose the souraafofmation obtained for publication
in news or current affairs programmes and the cargésuch information that would permit
identification of the source, if the natural perdbat provided the information so requests, or
whose disclosure would prejudice the rights ofdtparties; documents, printed material and
other data carrier, in particular visual recordingound recordings and audiovisual
recordings, from which the natural person that pled the information could be identified
must be handled in a way that ensures the idewitittye information source is not revealed.



(2) A broadcaster may only be freed from a dutglarrsubsection (1) by the consent
of the natural person that provided the informatiafter the death of the person in question,
the right to give consent shall pass to closelgtesl persons;6) consent shall be invalid if one
closely related person makes a written statemduosirgg consent. If there are no closely
related persons, the duty under subsection (1) skgilre.

(3) The duty under subsection (1) shall also applthe broadcaster’'s employee; the
duty shall expire if the duty under subsectiongdpired for the broadcaster. The duty under
subsection (1) shall be applicable with the sam&ditions to another person that provides
information under subsection (1) to a broadcasteleua civil or commercial contract for the
professional provision of information under subget(1) to the broadcaster.

(4) The non-disclosure duty shall not apply toesawhere there is a legal duty to
prevent a crime.

(5) The provisions of subsections (1) and (2) Ishat apply to the broadcaster’'s
notification duty in connection with promotion umdgpecific legislation.21e)

Section 16
Basic duties of broadcaster and provider of on-demal audiovisual media service

(1) Broadcaster and provider of an on-demand aiglial media service shall have
the duty to ensure easy, direct and permanent@abtiess to the following information:

a) the name, business name or name and surnare lofdadcaster or the provider of an on-
demand audiovisual media service ,

b) the address of the seat, business establisharergsidence of the broadcaster or the
provider of an on-demand audiovisual media service,

c) a telephone number, e-mail address or website.

(2) Broadcaster and provider of an on-demand aiglial media service provider
shall have the duty

a) to suspend the broadcast or provision of a progre or part thereof in accordance with a
decision of the Council,

b) to broadcast or provide audiovisual works ortlgh@ times and subject to the conditions
agreed with the owners of the rights to such works,

c) to ensure that programmes and other parts ofogrgamme service and on-demand
audiovisual media service broadcasted and prowidedg an election campaign comply with



specific legislation. 22)
(3) Broadcaster shall have following duties:

a) to ensure universality of information and plityalof opinion within a broadcast
programme service,

b) to ensure objectivity and impartiality of newsogrammes and political affairs
programmes; opinions and evaluating commentariest iveiseparated from information of a
news character,

c) to commence broadcasting within 360 days afterdecision granting a licence came into
force except for a broadcaster granted a licenademmther specific legislation;26a) if
broadcasting was stopped due to licence revocgtioceedings and these proceedings was
terminated the broadcaster shall have the samedorirecommence broadcasting,

d) to broadcast in accordance with the granteadiee

e) to ensure using of the state language, the &yeguof national minorities and foreign
languages in the broadcasting of programmes arel pirts of a programme service is in
accordance with other specific legislation,26)

f) to announce, while broadcasting a radio progranservice, the programme service at least
once per hour by means of a distinctive sound sigmavided that this does not interrupt the
integrity of a programme,

g) if broadcasting a television programme serviocecontinuously identify the programme
service on screen by means of a distinctive piataymbol (logo), except when broadcasting
advertising and teleshopping,

h) to record the performance of activity coveredtig act as the subject of activity in the
Business Register; he shall be obliged to subrpitoposition to record the activity no more
than 60 days after the decision granting a licexaree into force,

1) to ensure that a programme broadcasted by aitala programme service is not
interrupted, except in cases permitted by thisapriogramme can be interrupted to broadcast
an extraordinary news report,

j) when there is an urgent public interest, to peviree of charge at the request of state
authorities, broadcasting time necessary to bretdaa important and urgent message,
instruction or decision pursuant to other speciggislation 23) or to broadcast civil
protection information24) at a time that minimigles risk resulting from delay,



k) to broadcast a notice of a breach of the adtloer act of general application (hereinafter
only a “notice of breach of the act”) and grantedrice in a proportionate extent, form and at
a reasonable time as determined by the Council,

) to preserve continuous records of broadcastimgdb days after their broadcasting with a
corresponding level of quality; to provide recogirof broadcast at the Council’s request on
the customary technical media, whose type shabdieby the Council in the licence upon

agreement with the broadcaster,

m) to keep statistics on programmes broadcastetegision programme service including an
evaluation of the share of each programme typeslilaee of public interest programmes, the
share of programmes with multimodal access, theesbh European productions and the
share of European independent productions; a basseicshall deliver the programme service
statistics for each calendar month to the Coundihiwv 15 days of the end of the calendar
month concerned, unless the broadcaster is ametitéroadcaster or a broadcaster with a
licence granted under this act for broadcastingrothan terrestrial broadcasting, in which
case statistics must be delivered within 15 daydetivery of theCouncil's request for such
statistics.

(4) The provider of on-demand audiovisual mediise shall have the duty to keep
statistics on the share of European works on tted tione of all programmes offered in the
catalogue of programmes per calendar month.

(5) The provisions of subsection 3(a) to (e), (hyl gl) shall not apply to internet
broadcasting.

Section 17
Basic duties of retransmission operator
(1) A retransmission operator shall have the foihg duties:

a) to ensure, while occupying channels in a telenamication network or on
telecommunications facility, that the basic prognaenpackage includes the programme
services of a public service broadcaster and Ie@rwoadcasters that can be received by
standard receiving equipment at the location oépéon on telecommunications equipment,
free of charge to either side; such reception shatllbe deemed to include the reception of
coded programme services and programme serviceptr@c of which requires a special
receiver besides a standard radio or televisioeivec, nor the reception of digital broadcasts
of a programme service other than programme serdgta public service broadcaster that is
not monothematic programme service,26b)

b) to ensure, while occupying channels in a teleoomcation network or on



telecommunications facility, that the basic progmaenpackage includes, free of charge, the
programme service of a broadcaster licensed faal Idgital broadcasting of a television
programme service, for which public capacity wasereed in the local multiplex available at
the place of reception pursuant to specific letjmga26c¢) if the broadcaster agrees with such
inclusion; and if such inclusion is not possiblee bperator shall be obliged to ensure that the
channels in a telecommunications network or onctetenunications facility include one
channel reserved for local broadcasting free ofgdhavailable to the public in the basic
programme package; on this programme service asivgrtand teleshopping cannot be
broadcasted without the retransmission operatasissent; if public capacity in the local
multiplex available at the place of reception weserved under other specific legislation26c¢)
for multiple programme services free of chargefoormultiple programme services, for none
of which public capacity was reserved free of ckatbe retransmission operator may decide
which of them to include in the basic programmekpge otherwise the operator shall include
in the basic programme package the programme sefiatiavhich public capacity in the local
multiplex available at the place of reception waserved free of charge under other specific
legislation,26c)

c) to provide retransmission of a programme seroigly with the consent of the original
broadcaster of the service,

d) to ensure that in buildings where a public tetemunications network is installed, the
capacity to receive programme services in theiviptes scope is not impaired for residents
that are not users of the network concerned insatamo action shall be taken in the
installation and operation of the public telecommations network that could impair

reception of the above programme services,

e) to conclude a standard contract27) with eveey,us
h) to register activity performed under this acadsusiness activity in the Business Register;
he shall be obliged to submit a proposition to rédbe activity no more than 60 days after

the decision on registration of retransmission carteeforce,

g) to commence the retransmission no later thanda§8 after the decision on registration of
retransmission came into force,

h) to operate retransmission in accordance withi@gestration of retransmission.
(2) Duties under subsection (1) shall not applyato operator of retransmission
without registration under this act. Duties undaosection (1)(a) and (b) shall apply only to

an operator of cable retransmission.

(3) The Council may decide, in accordance with phaciples of transparency and
proportionality, on a request of a retransmissiparator for a full or partial exemption from



the duty laid down in subsection (1)(a) if it finthst

a) a significant proportion of the users of theetemmunications network do not use this
telecommunications network as their main meansdceiving radio or television programme
services, or

b) full or partial fulfilment of this duty is notatessary to ensure public access to information,
in particular to public interest programmes, impattevents for the public and short news
reports, and to broadcasts of the programme saroicea public service broadcaster.

(4) The Council shall make a decision under suls®¢3) in particular if

a) the total number of users is insignificant imgarison with the number of households
using other methods of reception in the geographiea concerned or

b) the extent of the retransmission of programmesiges under subsection (1)(@) is
disproportionate to the capacity of the telecommatndons network through which
retransmission is delivered to users.

(5) If the Council decides pursuant to subsecti@)shat the duty under subsection
(1)(a) shall be applicable to a retransmission afperonly in part, it must include in its
decision a list of the programme services thatliltg applies to.

(6) The Council shall cancel an exemption undéssation (4) should the reasons for
which the exemption was granted cease to apply.

(7) An applicant may submit an appeal to the Smer€ourt of the Slovak Republic
(hereinafter only “the Supreme Court”) against aislen of the Council rejecting an
application for an exemption or a decision thatsdoet grant the full extent of a requested
exemption or a decision cancelling an exemptiorthiwi1l5 days after the delivery of the
Council decision.41)

PART FOUR

SPECIAL DUTIES OF BROADCASTER AND PROVIDER OF ON-DE MAND
AUDIOVISUAL MEDIA SERVICE WHEN BROADCASTING AND PRO VIDING
PUBLIC INTEREST PROGRAMMES AND WHEN PROVIDING MULTI MODAL

ACCESS TO PROGRAMME SERVICE AND ON-DEMAND AUDIOVISU AL MEDIA
SERVICE

Section 18
Special duties of public service broadcaster



(1) A public service broadcaster shall have they da provide a diverse range of
programmes, the majority of which shall be publnterest programmes, in each of its
programme service.

(2) A public service broadcaster shall have thty da ensure that in its nationally
broadcast television programme services, whicmatéroadcast digitally, are at least

a) 25% of all programmes broadcast in every suogramme service accompanied by hidden
or displayed subtitles,

b) 1% of all broadcast programmes accompanied dnyshkation into deaf sign language or
broadcast in deaf sign language in at least one gogramme service.

(3) A public service broadcaster shall have thiy tim ensure multimodal access to its
television programme service, such that in evelgvision programme service that it
broadcasts digitally, are at least

a) 50% of all programmes broadcast accompanieddaleh or displayed subtitles,

b) 3% of all broadcast programmes accompanied dnskation into deaf sign language or
broadcast in deaf sign language.

c) 20% of all broadcast programmes accompaniedvoycg commentary for the blind.
Section 18a
Special duties of licensed broadcaster
A licensed broadcaster shall have the duty to rensuultimodal access to its
programme service such that in every televisiong@mme service that it broadcasts

digitally, are at least

b) 10% of all broadcast programmes accompanieditbgeh or displayed subtitles or by
translation into deaf sign language or broadcadeatf sign language,

c) 3% of all broadcast programmes accompaniedunyce commentary for the blind.
Section 18b

Special duties of broadcaster and provider of an cdemand audiovisual media service
regarding the identification of programmes with mutimodal access

(1) A broadcaster and the provider of an on-demaurlovisual media service shall



have the duty to clearly identify all programmeatthre accompanied by hidden subtitles,
displayed subtitles, voice commentary for the blordhat are translated into sign language
for the deaf or broadcast or provided in sign laggufor the deaf.

(2) A broadcaster shall have the duty to applellaly pursuant to subsection (1)
during programme broadcasts, in announcementseobtbadcast of such programmes, the
broadcaster's own programme guide and in the sébexfyprogrammes that it provides for
publication in the periodical press and other ntagsmunications media.

(3) The provider of an on-demand audiovisual mesdievice shall have the duty to
apply labelling pursuant to subsection (1) in itlsgpamme catalogue.

Section 18c
(1) For the purposes of Section 18 to 18b shaprajrammes shall be determined as
the share of broadcasting time to the total prognarbroadcasting time per calendar month;
total broadcasting time shall not include the boaeting time of music programmes and

programmes in which music is a major component.

(2) The provisions of Section 18 to 18b shall apply to local broadcasting and to
broadcasting abroad.

PART FIVE

PROTECTION OF HUMAN DIGNITY AND HUMANITY, MINORS AN D RIGHT OF
CORRECTION

Section 19
Protection of human dignity and humanity

(1) No on-demand audiovisual media service or gmgne service nor any part
thereof shall

a) prejudice the human dignity and the basic rigimg freedoms of others through the form
of its processing or content,

b) promote violence nor in a hidden or open forstigate hatred, denigrate or defame on the
basis of gender, race, skin colour, language, faitt religion, political or other opinion,
national or social origin, membership in a natiooraéthnic group,

c) promote war or describe cruel or other inhumdrehaviour by means which
inappropriately trivialize, excuse or approve of it



d) depict without justification scenes of actuablence where an actual process of dying is
emphasized in an inappropriate form, or depict gesssubjected to physical or psychic
suffering in a way which can be considered an adment on human dignity; this

prohibition shall remain applicable even when therspns have given consent to such
depiction,

e) in an open or hidden form propagate alcoholismoking, use of narcotic substances,
poisons and precursors or trivialize the effectssihg the above substances,

f) depict in improper manner minors subjected tgsptal or psychic suffering,
g) depict child pornography or pornography contagnpathological sexual practices.

(2) A trailer for a programme on a television pagme service must not contain
extracts from a work showing scenes of violencesmaial intercourse, the devastation of the
environment or pictures that could be considereldidnm propagation of alcoholism, smoking
and the using of narcotics, poisons and precursors.

Section 20
Protection of minors

(1) A broadcaster shall be obliged to ensure adirbadcast the programmes or other
elements of the programme service which could implae physical, mental or moral
development of minors especially such as contairpoghography or coarse, unjustified
violence.

(2) The provider of an on-demand audiovisual megiice shall ensure that an on-
demand audiovisual media service and any partedhdhat could impair the physical,
mental or moral development of minors, in partictfeose containing pornography or coarse,
unjustified violence, shall be made available dnlp way that ensures that minors cannot see
or hear such an on-demand audiovisual media semiceuch parts thereof in normal
circumstances.

(3) Programmes or other parts of a programme &erthat could endanger the
physical, mental or moral development of minorsngpair their mental health and emotional
condition must not be broadcast from 06.00 a.M.0t@0 p.m.

(4) In order to protect minors, the broadcastea ¢élevision programme service and
the provider of an on-demand audiovisual mediaisershall have the duty to establish and
apply a single labelling system for the protectioh minors based on age-suitability
classification of programmes, set up in accordawite specific legislation28a) (hereinafter



only “the single labelling system ”).

(5) The broadcaster of a programme service skeabldiiged to have regard for the age
suitability of programmes and other parts of thegpamme service in relation to minors and
to ensure that they are scheduled in accordantetingtterms of specific legislation.28a)

(6) The broadcaster of a programme service shalblbliged to apply the single
labelling system in its programme guide and ingbkedule of programmes that it provides
for publication in the periodical press and othessicommunications media; the broadcaster
of a television programme service shall be obligedpply the single labelling system also in
its own broadcasting.

(7) Details of the performance of duties underssghions (5) and (6) shall be set by
the single labelling system.

(8) The provisions of subsections (4) to (6) shall apply to local broadcasting of a
programme service if it is not part of a progranmaevork.

(9) The depiction of unjustified violence for tperposes of this act shall mean the
dissemination of news, verbal expressions or imagesre violent content is unnecessarily
highlighted in relation to the context of these sgwerbal expressions or images.

Section 21
Right of correction

(1) If a broadcast was made that included falsdistorted information concerning a
legal entity or a natural person, that permits phecise identification of the legal entity or
natural person, the legal entity or natural pergegardless of their nationality or place of
permanent or long-term residence, shall have tpkt rio require the broadcasting of a
correction free of charge. The broadcaster shablidiged to issue a public correction at the
request of the person concerned.

(2) After the death of an entitled natural persibr, right of correction according to
subsections (1) shall belong to its closely relgtetons.6)

(3) A request for the broadcasting of a correctiomst be submitted in written form
and delivered to the broadcaster no more than $6 aléer the broadcast date of the contested
facts, otherwise the right to a published correctball expire.

(4) The request for the broadcasting of a comecinust clearly specify in what way
the contested facts were false or distorted théh;trthe request shall include proposed
wording of the correction.



(5) A broadcaster shall be obliged to broadcasbraection in the same programme
where the contested facts were published, or iadwasting time of equal value, and this in a
way that the correction is in form and content pirtipnate to the broadcast of the contested
facts.

(6) A broadcaster shall be obliged to broadcastctirrection free of charge, expressly
identifying it as a “correction” and including tmame and surname of the natural person or
the name of the legal entity that requested thadwasting of the correction.

(7) A broadcaster shall be obliged to broadcasbmection within 8 days of the
delivery date of the request for broadcasting cbection.

(8) A legal entity or natural person whose broatiog licence has expired shall be
obliged to ensure at their own expenses the bretidgaof the correction by another
broadcaster with the same territorial coverage robticasting as had the broadcaster who
broadcasted the contested fact under the condisiimslated by this act.

(9) A broadcaster shall not be obliged to broadaa®rrection if

a) broadcasting of the proposed text would cortistitu crime, a contravention or another
administrative offense, or the broadcasting of pheposed text would be contrary to good
morals ,

b) broadcasting of the proposed statement wouldnge the rights and legally protected
interests of a third party,

c) the broadcaster broadcasted a correction on dlei initiative before the delivery of the
request for broadcasting of a correction, and tieadcasted correction fulfilled the terms of
this act,

d) he can prove the truthfulness of the informafmnwhich correction is requested.

(10) If a broadcaster does not broadcast the cooreat all or does not fulfil the
conditions under subsections (5) to (8), a coudllsttecide on the duty to broadcast the
correction at the request of the complainant.

(11) If the complainant does not submit a requester subsection (10) within 15 days
of the expiry of the deadline under subsection {{7§, right to broadcast a correction shall

expire.

PART SIX



EUROPEAN WORKS AND INDEPENDENT PRODUCTION IN BROADC ASTING
OF TELEVISION PROGRAMME SERVICE AND IN ON-DEMAND AU DIOVISUAL
MEDIA SERVICE

Section 22
European work
(1) For the purposes of this act, “European waniéans work originating from
a) one of the Member States of the European Union,

b) one of the European states which is a contrggtarty to the European Convention on
Transfrontier Television,8) if there are in thia®t no discriminatory measures against work
under (a) and the work fulfil the conditions undabsection (2),

c) a co-production within the framework of agreeiserelated to the audiovisual sector
concluded between the Union and third countriesfilléll the conditions defined in each of
those agreements, if such third countries do nee liscriminatory measures against works
under (a).

(2) The work referred to in subsection (1)(a) &ndshall specifically be work made
by authors and employees residing in or havinghg term residence in one or more Member
States of the European Union or in one or moreestathich are contracting parties to the
European Convention on Transfrontier Televisioth8} satisfies the following conditions:

a) it is made by one or more producers whose heathyg, business establishment or
residence is in one or more of these states, or

b) production of the work is controlled by one oomn producers with headquarters, a
business establishment or residence in one or ofdhese states, or

c) the contribution of co-producers of these statesthe total co-production costs is
preponderant and the co-production is not contlolly one or more producers with a
headquarters, business establishment or residensie® of these states.

(3) European work is also work, made within thenfework of bilateral co-production
treaties concluded between the Member States afpgan Union and third states, if the co-
producers from the Member States of European Ureamunerate most of the total costs of
the production, and their production is not coméalby one or more producers having their
headquarters, business establishment or residensel® the territory of the Member States
of European Union.



Section 23
European works in the broadcasting of a televisioprogramme service

(1) A broadcaster shall reserve a majority shdréroadcasting time per calendar
month for European works, which shall be calculdtedeach television programme service
individually; for the purposes of calculating tHeasge of total broadcasting time, broadcasting
time dedicated to news, sports events, entertainpregrammes, teletext services, ancillary
broadcasting including advertising and teleshopgimal not be taken into account.

(2) The Council can set in the license a smallesires of European works in
broadcasting than specified in subsection (1)afbroadcaster who has been granted a license
for the first time and for a broadcaster of monath&c programme service; with regard to the
financial situation of the broadcaster and avditgbof European works the Council can
determine an increase of this share during thelilof the license.

Section 24
Independent production

An independent production is a programme madenbipdependent producer 28b) for
the purpose of presentation in broadcasting. ltglyetion involves the work of authorial,
creative and technical capacities acting separdtety the broadcaster. A programme shall
not be deemed an independent production if it setaon a principle of direct contact with
the spectator inseparable from the broadcastirdf,itparticularly news, live broadcast of
sports events, entertainment programmes, adveytitletext and teleshopping.

Section 25
Independent production in broadcasts of a televisio programme service

(1) A licensed broadcaster and internet broadcastal be obliged to reserve at least
10% of total broadcasting time per calendar moathEuropean works created by producers
independent of broadcasters and a public servicadoaster shall be obliged to ensure that
European independent production represents at Rt of total broadcasting time per
calendar month on each programme service. For thpope of calculation of the total
broadcasting time excludes the time dedicated twsnesports events, entertainment
programmes, ancillary broadcasting including adsieg, teletext and teleshopping.

(2) The broadcaster must achieve the proportiofrofidcasting time specified in
subsections (1) by earmarking an adequate shareeéent works; a recent work shall be
defined as a broadcast work produced within theipuos five years.



(3) The condition specified in subsection (1) kh#do considered to be fulfilled if a
licensed broadcaster or internet broadcaster hasatdd at least 10%, and in the case of a
public service broadcaster at least 20% of thenaraghe budget for television broadcasting,
including costs for the purchase and productioprofjrammes, for European works created
by independent producers.

Section 26
Restrictions on independent producers

Cross ownership between the broadcaster of aisedavprogramme service and the
independent producer shall be prohibited.

Section 27
Information duties of the broadcaster of a televigin programme service

(1) The television programme service broadcadtetl ©e obliged, on request, to
provide the Council with the information needed ¢becking up compliance with the duties
laid down in Sections (22) to (26), which is:

a) data on the percentage, number and durationuobpean works broadcasted, their
identification and identification of their produser

b) data on the percentage, number and duratiorrazdiocasted European works made by
independent producers including identification d&kde works and their producers or
documentation on spending from the programme budigetproduction or purchase of
European works made by independent producers imgludentification of the producers,

c) a list of broadcasted European works made bgpeddent producers, including the date of
their creation.

(2) Broadcaster shall be obliged to provide ther@d with the data under subsection
(1) within 15 calendar days after the delivery daitehe Council's request for providing the
data under subsection (1).
Section 27a
European works in an on-demand audiovisual media s@ce
(1) The provider of on-demand audiovisual mediaises shall be obliged to reserve at least

20 % of total time of programmes offered in theatajue of programmes per calendar month
to European works, for each on-demand audiovisuadlianservice individually; for the



purpose of the calculation of total time the nesyggrts events and games shall be excluded.

(2) The Council may decide, taking into accoung #conomic situation of the
provider of on-demand audiovisual media servicajlalility of European works or focus of
this on-demand audiovisual media service, to detexmo the provider of on-demand
audiovisual media service, on his written requist, smaller proportion of European works
on total broadcasting time of the programmes offérethe catalogue of programmes per
calendar month than the proportion under subse¢lijgrif the circumstances on the basis of
which the proportion of European works on the ttitak of programmes offered in catalogue
of programmes per calendar month have been chatigedCouncil may increase this
proportion again.

(3) The provider of an on-demand audiovisual messievice shall be obliged, on
request, to provide the Council with

a) statistics under Section 16(4),

b) a list of information on European works that ameluded in the on-demand
audiovisual media service of the provider, inclgdinformation on the number and time
range of titles that are European works, their tifieation and the identification of their
producers and information on other measures tak@noimote European works.

(4) The provider of on-demand audiovisual mediaisershall be obliged to provide
the Council with the statistics and information andgubsection (3) within 15 days on the
delivery of the request of the Council to providigtistics or information under subsection (3).

Section 28

(1) The provisions of Sections 22 to 27 shall apply to local broadcasting of a
television programme service which is not a part aofprogramme network, and to
broadcasting of a programme service where the rdéatation of the share of European works
and independent productions is completely excludlegto its orientation.

(2) The provisions of Section 27a shall not apjplyon-demand audiovisual media
services in which the determination of certain shaf European works is completely
excluded by the focus of on-demand audiovisual medivice.

PART SEVEN

ACCESS OF THE PUBLIC TO INFORMATION IN BROADCASTING
OF TELEVISION PROGRAMME SERVICE

Section 29



Access of the public to information

Exercise of a broadcaster's exclusive rightswe broadcast or delayed broadcast of
political, social, cultural or sports events musit mestrict the access of the public to
information on those events.

Section 30
The right to short news reports

(1) The broadcaster of a television programmeisergan for the purpose of news
reporting produce and transmit recorded extradmfan event attracting increased public
attention for which another broadcaster has exagtusroadcasting rights.

(2) The broadcaster that has exclusive rightsdadcast an event attracting increased
public attention shall be obliged to make it pokestb record extracts from their signal for the
purpose of creating record specified in subsec{ibnon a fair, proportionate and non-
discriminatory basis and to request only reimbuesgnof costs reasonably incurred for this
purpose.

(3) Extracts under subsection (1)

a) can be broadcasted solely in a regularly brasiddanews programme, that is broadcast in
the same form at times other than during the oecwe of the event attracting increased
public attention,

b) broadcasting time must not overrun a time liofi®0 seconds,

c) must not be broadcasted before the broadcagteexclusive rights to broadcast the event
attracting increased public attention can broadoagtresent information about this event in
their news programme,

d) must be broadcasted with identification of tbarse that has exclusive rights to broadcast
the event attracting increased public attention.

(4) An extract under subsection (1) can be relrastgd not later than twenty-four
hours after the first broadcast of the extract anly in a news programme. After this period
the extract can be used again only if its conterdiiectly connected with another important
event that is the topic of a news report.

(5) If the event attracting increased public aiten consists of several independent
parts, each part shall be considered to be an dweihe purpose of subsection (1). If the



event attracting increased public attention takaseptwo or more days, at least one day shall
be considered to be a separate part.

(6) A broadcaster of a television programme serweho records an extract from an
event attracting increased public interest foruke in a news programme, shall be obliged to
reimburse relevant costs that incurred by the odrganof the event resulting from
arrangements for of the equipment and servicethis@activity.

(7) A broadcaster that has broadcasted an exitastiant to subsection (3) in a news
programme may provide this programme in an unclérfigem through an on-demand
audiovisual media service for which they bear editaesponsibility.

(8) If a broadcaster with a seat, business estahbknt or residence in the Slovak
Republic acquires exclusive rights to broadcast\ant attracting increased public attention,
a broadcaster with a seat, business establishmemsmence in the Slovak Republic that
wishes to exercise the right to make an extracteursdibsection (1) shall be obliged to
exercise this right preferentially at this rightsiding broadcaster.

Section 31
Public access to important events

(1) An important event is a political, social, iwwél or sports event that meets at least
two of the following criteria:

a) its outcome has a special and universal reseramt is a matter of interest also to that part
of the public which usually does not follow eveatghis kind,

b) it has unique cultural importance for the popiataand uniquely expresses elements of
their cultural identity,

C) it is an important international event and aaratl team is involved,
d) repealed from 15.12.2009.

(2) Public access to important events through dizasts of a television programme
service shall be safeguarded by the Council inperation with the Ministry of Culture and
Ministry of Education of the Slovak Republic, riglhtolders and broadcasters by the
preparation of a list of such events. The Counkedllspublish this list of events, after its
approval by the Commission, on its website andhendfficial information board in its head
office, and deliver it to broadcasters concerned.

(3) The Council shall prepare a list of all broasters in which broadcasters are



classified according to the individual elementsarelster or technical parameters of their
broadcasts into the following groups

a) broadcasters whose broadcasts are accessibiteferthan 80% of the population without
the payment of special fees or

b) broadcasters to which public access is limited.

(4) The Council determines a broadcaster’s classibn under subsection (3) in the
licence granted to the broadcaster.

(5) A broadcaster falling under subsection (3M@)o acquires exclusive right to
broadcast an important event shall be obliged &blkena substantial proportion of the public
to watch these events free of special fees thrahglbroadcaster under subsection (3)(a) on
fair, reasonable and non-discriminatory market dooms by means that will be determined
by the Council in the list pursuant to subsecti®)) for the purpose of this act a substantial
proportion of the public is deemed to be more @% of the population.

(6) A broadcaster falling under subsection (3)id)o acquires exclusive right to
broadcast an important event shall, in particdarpbliged to inform all broadcasters falling
under subsection (3)(a) of the possibility to biesd an important event. This information
must be provided sufficiently in advance of thergvand must include information on the
event, in particular the place and time of the éaexl the price that the broadcaster requires.

(7) A broadcaster falling under subsection (3){mt acquires exclusive right to
broadcast an important event shall be entitled¢@adicast this event only after concluding an
agreement to provide public access to the impoeaant in accordance with subsection (5)
with at least one broadcaster falling under sulbmedB)(a) or if none of the broadcasters
falling under subsection (3)(a) submit, within 14yd after delivery of an information
pursuant to subsection (6), a written request tadicast the event under the terms set in the
information on the possibility to broadcast the artpnt event set pursuant to subsection (6).
If such a written request to broadcast an importmnt is submitted by more than one
broadcaster, the broadcaster that obtained exelusijht to broadcast the important event
shall be obliged to allow at least one of themrmakicast the event.

(8) The list of events that have been declaredh ifjember State of the European
Union or by a Member State of the Council of Eurépéde of major importance and which
has been published in the Official Journal of thedpean Communities or in the information
bulletin of The Council of Europe, shall be pubédhby the Council on its website, on its
official information board in its head office andlivered to broadcasters concerned.

(9) If the broadcaster of a television programnesvise acquires the rights to
broadcast the events that are on the list of ev&ntsajor importance in one of the Member



States of the Council of Europe or Member Stateéb®fEuropean Union, he shall be obliged
to exercise them in accordance with the rules agdlations of that Member State and in a
way which does not deprive a substantial part efphiblic of that Member State of following
them via live coverage or delayed coverage.

PART EIGHT
MEDIA COMMERCIAL COMMUNICATION
Section 31la
Media commercial communication

(1) For the purposes of this act, media commerc@hmunication shall mean
information in sound, pictures or audiovisual preagon designed to promote, directly or
indirectly, the goods, services or reputation afaural person or legal entity pursuing an
economic activity and which

a) is provided as a part of a programme or accommpanprogramme in return for payment or
for similar consideration or for self-promotionalrposes or

b) is a programme service intended exclusively ddwvertising and teleshopping or a
programme service intended exclusively for selfapotion.

(2) Media commercial communication includes pattady advertising, teleshopping,
sponsorship, product placement, programme seratemded exclusively for advertising and
teleshopping, programme service intended exclusiviek self-promotion and longer
advertising messages under Section 35(8).

(3) Surreptitious media commercial communicatiennformation in sound, pictures
or audiovisual presentation promoting, directlyratirectly, the goods, services, a trade mark,
business name or activities of a natural persolegal entity pursuing an economic activity
that a broadcaster or a provider of on-demand aislial media services intentionally
includes in a programme for a promotional purpases way that might mislead the public
about the nature of the information. Such inforwratshall, in particular, be considered as
intentional if it is broadcasted or provided inuret for payment or for similar consideration.

(4) Surreptitious media commercial communicatiballsbe prohibited.

(5) Media commercial communication must be cledr$ginguishable from other parts
of a programme service or on-demand audiovisuaiarsstvice.

(6) Media commercial communication exploiting humsubliminal perception shall



be prohibited.

(7) Media commercial communication must not
a) prejudice freedom and equality in dignity andnlan rights,

b) contain or support discrimination based on sagg, skin colour, age, language, sexual
orientation, disability, religion or belief, natiahor social origin or membership of a
nationality or ethnic group,

c) encourage behaviour that is harmful to or endenpealth or safety,

d) encourage behaviour that is grossly prejudicighe environment.

(8) Media commercial communication for cigarettesl other tobacco products shall
be prohibited. Evasion of this prohibition througiie use of brand names, trademarks,
emblems or other recognisable marks of these ptedhall be prohibited.

(9) Media commercial communications for alcohbléverages
a) must not be aimed at minors,

b) must not encourage immoderate consumption ohale beverages.

(10) Media commercial communication for medicimabducts available only on
prescription and medical treatments paid from pmubiealth insurance under specific
legislation 32) shall be prohibited.

(11) A broadcaster and the provider of an on-detrardiovisual media service shall
have the duty to ensure that media commercial camgation does not cause physical or

moral detriment to minors and therefore media comrakcommunication must not

a) directly encourage minors to purchase or hingraduct or service by exploiting their
inexperience or credulity,

b) directly encourage minors to persuade theirmgarer other persons to purchase the goods
or services being advertised,

c) exploit the special trust that minors place angmts, teachers or other persons or
d) unreasonably show minors in dangerous situations

Section 32



Advertising and teleshopping

(1) Advertising, for the purpose of this act, meany public announcement broadcast
in return for payment or any similar consideratiomgluding self-promotion, intended to
promote the sale, purchase or lease of goods,csstvincluding real estates, rights and
obligations, or to achieve another effect pursugthle ordering party of the advertisement or
by the broadcaster.

(2) Teleshopping, for the purpose of this act, msea direct offer broadcast to the
public with the aim of supplying goods or servicesgluding real estates, rights and
obligations in return for payment. Teleshopping bann the form of
a) a teleshopping spot,

b) a series of teleshopping spots with a duraticat teast 15 minutes,

c) repealed from 15.12.2009.

(3) A spot, for the purpose of this act, meanshartsadvertising or teleshopping
announcement placed in an advertising block oeserf teleshopping spots.

(4) The broadcaster shall ensure that advertisemand teleshopping that he
broadcast

a) are honest and fair,
b) do not harm the interests of consumers and texpoit the confidence of consumers,

c) aimed at children or with the participation bfldren do not contain anything prejudicial to
their interests and nothing that does not takeastmunt their specific susceptibility.

(5) Broadcast advertisements and teleshopping maoistencourage minors to buy
products that are prohibited from sale to thesegres under other specific legislation. 29)

(6) A broadcaster shall ensure that televisioneatsing and teleshopping for erotic
services, erotic products and erotic audiotextisesvare not broadcast between 06.00 a.m.

and 10.00 p.m.

(7) A broadcaster shall ensure that teleshopguag he broadcasts does not contain
encouragement for minors to order, sell or leasElg®r services.

(8) A broadcaster shall ensure that a party ondeadvertising and teleshopping



cannot exercise any influence in any way on brostdpagogramme content or broadcast
programme selection.

(9) The broadcasting of political advertising amVertisements promoting religion or
atheism shall be prohibited, if other specific &agfion does not provide otherwise. 30)

(10) Political advertising, for the purpose ofsthict, means public statements aimed at
a) promotion of a political party, political moventea member of a party, or member of a
movement, or candidate, or in their favour during election campaign or referendum

campaign,

b) the popularisation of the name, mark or slogdrespolitical party, political movement or a
candidate.

(11) The provision of subsection (9) shall notlgfp internet broadcasting.

(12) repealed from 15.12.20009.

(13) repealed from 15.12.20009.

Section 33

Restrictions on television advertising and teleshagpng for certain products

(1) Television advertising and teleshopping fazoliblic beverages, excluding beer
and wine, shall be prohibited from 06.00 a.m. toOQ0p.m. Television advertising and
teleshopping for wine shall be prohibited from @a0m. to 8.00 p.m.

(2) Broadcast advertising and teleshopping foolablic beverages must not

a) depict minors consuming these beverages,

b) link consumption of alcoholic beverages to emeanphysical performance or to driving a
motor vehicle,

c) claim that alcoholic beverages have therapeyualities, or are stimulant or sedative, or
help to resolve personal problems,

d) create the impression that consumption of alccebatributes towards social and sexual
success,

e) encourage immoderate consumption of alcohol epiatl abstinence or sobriety as a



deficiency,
f) emphasize a beverage's alcohol content as a ofigkquality.

(3) Television advertising for medicinal productmtaining narcotic, psychotropic or
other addictive substances 31) shall be prohibited.

(4) A television advertisement for medicinal prottuother than medicinal products
falling under subsections (3) and Section 31a (@0t be recognisable, impartial, truthful
and verifiable and meet the requirement of protgctan individual from harm. The
advertisement must contain
a) a definite and comprehensible warning to readfably the instructions for the correct use
of the medicinal product included in the writterformation for users of the medicinal
product that is packed with it,

b) a recommendation to seek the advice of a peasmhorized to prescribe or to issue
medications about the use of the medicinal product.

(5) Television advertising for medicinal produpisst also not
a) be aimed at minors,
b) compare medicines with food or cosmetic products
c) promote the effects of medications by refertmgesults achieved by particular persons,

d) contain recommendations by scientists, doctofamous people, whose popularity could
encourage the use of the medicinal product.

(6) Television advertising and teleshopping fomsrand ammunition 33) shall be
prohibited.

(7) Teleshopping for medical products which arebject to the marketing
authorization under specific legislation,33a) agldshopping for medical treatment 33b) shall
be prohibited.

(8) The provisions of subsection (1) shall not gdplinternet broadcasting.

Section 34

Form and presentation of advertising and teleshoppig



(1) Broadcast advertising and teleshopping stelidzognisable and clearly separated
from other parts of the programme service to enthae they are not interchangeable with
other parts of the programme service; in the brasidcof a radio programme service acoustic
means shall be used for separation, and in thedbasts of a television programme service
audiovisual or spatial means.

(2) Advertising and teleshopping in broadcastirigtedevision programme service
shall be broadcast in blocks and separated froneragplarts of the programme service.
Broadcasting of isolated advertising and teleshugpspots is permitted in broadcasts of
sports events but shall otherwise be permitted exteptionally.

(3) The broadcasting of advertising and teleshappnust not use sound intensity
greater than the sound intensity of the parts efftogramme service broadcast immediately
before and after the broadcasting of advertisinget@shopping. This form of broadcasting
shall also be applicable to the broadcasting ofaiglial means for dividing advertising or
teleshopping form other parts of the programmeisempursuant to subsection (1).

(4) In the broadcasting of a programme service, phesenters, moderators and
redactors of news and political affairs programmasst not appear in advertising or in
teleshopping, neither in picture nor in sound.

(5) The provisions of subsection (3) shall notlgpp internet broadcasting.
Section 35
Insertion of advertising and teleshopping into broacasting

(1) Advertising and teleshopping shall be inseriaetb broadcasting between
individual programmes.

(2) Advertising spots and teleshopping spots dhmiinserted only between individual
parts or during breaks in programmes consistingndividual parts, or during sports live
coverage and in similarly structured events angkiriormances with breaks.

(3) When broadcasting a news programme or an wgda work, 34) other than a
serial, series, documentary film, a programme fonams or a religious ceremony, the
programme may be interrupted by the insertion ofdising or teleshopping once in every
thirty-minute section even if the scheduled duratod the news programme or audiovisual
work is less than thirty minutes; broadcasts ofasgrseries and documentary films can be
interrupted by the insertion of advertising or sélepping regardless of their duration.

(4) During the broadcasting of programmes for menlonger than 30 minutes, one
interruption by the insertion of advertising oretghopping shall be permitted per each period



of 30 minutes.

(5) Broadcasts of religious ceremonies shall rotirderrupted by the insertion of
advertising or teleshopping.

(6) A licensed broadcaster shall be allowed toerinsadvertising spots and
teleshopping spots also during programme broadhgpptiovided that the integrity, value and
character of the programme, including its natunétrnal breaks, are not impaired, provided
that the rights of owners of rights are respect@¢d8tl under the conditions stipulated in
subsections (3) to (5). The television programmeise of a public service broadcaster must
not include advertising or teleshopping insertéd broadcasts of programmes.

(7) The provisions of subsections (1) to (4) aByl fhall not apply to the radio
programme service of a licensed broadcaster. Bestsloof news or religious programme,
programmes for minors and religious ceremonies mos$tbe interrupted by insertion of
advertising or teleshopping.

(8) A licensed broadcaster that broadcasts a @@igramme service shall be allowed
to broadcast a longer advertisement in the forra pfogramme presenting information that
supports the sale, purchase or leasing of goodsreices. Broadcaster shall clearly separate
the beginning and the end of such a programme\ggverbal notice of the character of the
broadcast; longer advertisements shall be includeegulation under Section 37(1).

(9) The provisions of subsections (1) to (4) addghall not be applicable to a radio
programme service broadcast by a public servicadmaster; broadcasts therein of news,
political affairs programmes and religious progra@simartistic programmes and programmes
for minors, literary-dramatic programmes and religi ceremonies must not be interrupted by
the insertion of advertising or teleshopping.

Section 36

Share of broadcasting time for advertising and telghopping in a television programme
service

(1) Advertising broadcast in the television pragnae service of a public service
broadcaster shall not exceed a 0.5 % share of dayadcasting time. This share of
broadcasting time shall be allowed to rise up ©%.of daily broadcasting time through the
time reserved for teleshopping spots. The restrickaid down in the first sentence shall not
be applicable to advertising broadcast in directneetion with the broadcast of a sports or
cultural event for which the broadcasting of adgery is a necessary condition for obtaining
the television broadcasting rights to the sportscutural event. Advertising broadcast in
direct connection with the broadcast of a sportsuttural event under the previous sentence
shall not exceed more than 15% of daily broadcgstime in the broadcasting of all the



television programme services of a public servicabcaster.

(2) Broadcasting time reserved for advertisingts@mnd teleshopping spots must not
exceed 20 % of broadcasting within one hour (12.miBroadcasting time reserved for
advertising between 7.00 p.m. and 10.00 p.m. bytdipservice broadcaster must not exceed

eight minutes per a given whole hour.

(3) The restrictions laid down by subsection (Bgls not be applicable to the
broadcasting of a series of teleshopping spotsilmgaced broadcaster.

(4) A series of teleshopping spots shall be cjeaéparated from other parts of the
programme service by visual and acoustic meansraustl be explicitly identified in this way.

Section 37

Share of broadcasting time for advertising and telehopping in a radio programme
service

(1) Advertising and teleshopping broadcast indhar@rogramme service of a licensed
broadcaster must not exceed a 20% share of tatglltaadcasting time.

(2) Advertising and teleshopping broadcast indiargrogramme service of a public
service broadcaster must not exceed a 3% sharalgfldoadcasting time. The total share of
broadcasting time given to advertising and telephmapin all radio programme services of a
public service broadcaster must not exceed theesbarbroadcasting time specified in
subsection (1).

Section 37a

Exceptions from the share of broadcasting time foadvertising and teleshopping

(1) To the broadcasting time reserved for advedishall not be calculated, for the
purposes of Sections 36 and 37, time given to

a) self-promotion including information about th@é&dcaster's own programmes,
b) charity appeals,
C) public service announcements broadcast frebare,

d) political advertising broadcast free of chargeab times as specified in other specific
legislation, 35a)



e) identification of the sponsor of a programmeabicast under Section 38(2) and the
identification of product placement under Secti®@a(®)(d).

(2) Self-promotion, for the purposes of this attall mean a broadcaster's activity for
building and retaining public attention for the &docaster's own broadcasting, programmes,
goods or services directly connected with broadegsand programmes; announcements in
which the broadcaster provides information aboet bhoadcaster's own programmes shall
not be deemed self-promotion.

(3) A charity appeal, for the purposes of this abill mean an appeal broadcast by a
broadcaster free of charge or without any similamstderation, which includes an appeal to
help a natural person, group of natural personsakand charitable institutions or charitable
foundations established to support such objectives.

(4) A public service announcement, for the purposkthis act, shall mean a short
announcement of a non-political subject intendedrdisze edification, in particular, of
increasing of legal conscience, road safety oregtain of consumer, health, nature, the
environment or cultural heritage.

Section 38

Sponsorship

(1) Sponsorship, for the purposes of this actll shean any contribution to the direct
or indirect financing of programmes, programme genor an on-demand audiovisual media
service intended to promote the business namee tnaark, reputation or activities of this
legal entity or natural person who provided theaficing. Contributions under the first
sentence provided by a legal entity or natural gretbat is a broadcaster or a provider of an
on-demand audiovisual media service, or that predulce programme shall not be deemed to
be sponsorship.

(2) If the whole or a part of a programme or seoé programmes is sponsored, the
broadcaster or the provider of the on-demand aiglial media service must clearly display
the business name of the legal entity or the bssiname or name and surname of the natural
person that provided the sponsorship at the stadt the end of the programme. The
broadcaster and the provider of an on-demand aisti@v media service can replace the
identification of the sponsored programme or sesfgsrogrammes at the start and the end of
the programme specified in the first sentence whth sponsor’'s logo or a reference to the
sponsor’s product or service.

(3) A sponsor must not influence the content tvedaling of a sponsored programme,
programme service and on-demand audiovisual meahiace in a way that would affect the



editorial responsibility or editorial independerafethe broadcaster or provider of on-demand
audiovisual media services.

(4) A broadcaster or provider of an on-demand @uslual media service shall ensure
that a sponsored programme, sponsored programmaceseor sponsored on-demand
audiovisual media service does not directly prontbesale, purchase or lease of the goods
or services of the sponsor or a third party, intipalar by making special promotional
references to such products or services in thesgped programmes, programme service or
on-demand audiovisual media services.

(5) The identification of a sponsor in the broadre of a programme service
pursuant to subsection (2) shall be regulated ley pgtovisions of Section 34(3) and (5)
mutatis mutandis.

(6) A broadcaster or the provider of an on-demaundiovisual media service shall
ensure that the public is clearly informed aboetsponsorship of their programme service or
on-demand audiovisual media service.

Section 39
Restrictions on sponsorship

(1) A sponsor of a programme must not be a legatyeor a natural person whose
main activity is the production, sale or lease obds or the provision of services whose
advertising is forbidden under Section 33(3) and A6legal entity or a natural person whose
main activity is the production, sale or lease obds or the provision of services whose
advertising is restricted under Section 33(1) aedtiSn 32(6) must not be the sponsor of a
programme or programme service broadcast duringrblgbited periods.

(2) Main activity, for the purposes of this ashall mean an activity that provides
income making up more than 51% of the total incarha legal entity or natural person; this
activity is registered as their business activityhie Business Register and they are known to
the public for this activity.

(3) A programme, programme service or on-demandioaisual media service
sponsored by the legal entity or by a natural petbat pursues the manufacture or sale of
medicinal products or medical treatments may prentbe name or the goodwill of the
enterprise; nevertheless it must not promote tleecfanedications available only on medical
prescription and medical treatments paid for frarblig health insurance under other specific
legislation. 32)

(4) Sponsorship of news programmes and politiddira programmes shall be
prohibited, except programmes containing only infation about the weather, traffic



situation or sport.

(5) Sponsorship of ancillary broadcasting in bzt of television programme
service shall be prohibited.

(6) Sponsorship of ancillary broadcasting othantthe announcement of the current
time in a radio programme service shall be proadyisponsorship of announcements of the
current time shall be regulated by the terms ofseations (1) to (3), (7) and Section 38
mutatis mutandis.

(7) A programme, programme service or on-demarlbaisual media service cannot
be sponsored by a legal entity or natural persoosehmain activity is the production or sale
of cigarettes or other tobacco products.

Section 39a
Product placement

(1) Product placement means the representatiorsdmyd, image or audiovisual
presentation of goods, services or a trademarkishiaicluded in a programme in return for
payment or for other similar consideration.

(2) Product placement shall be permitted only urtde conditions laid down by this
act.

(3) Product placement shall be permitted if carggoods or services are provided free
of charge, such as production props and prizesfoompetition, without prejudice to the
conditions laid down in subsection (5).

(4) Product placement under subsection (3) thadigree of charge shall be permitted
in cinematographic works, films, series, sportgpammes and entertainment programmes.

(5) Product placement under subsections (3) andn@l be permitted in programmes
that meet the following criteria:

a) their content and scheduling in the programmécEmust not be influenced in a way that
would affect the editorial responsibility or editdrindependence of the broadcaster or the

provider of on-demand audiovisual media service,

b) it does not directly promote the purchase, salease of goods or services, in particular by
making specific references to those goods or sesyic

c) undue prominence shall not be given to the goodgrvices in question,



d) viewers are clearly informed of the existence ppbduct placement by means of
identification at the start and the end of the parogme, and when a programme resumes after
a media commercial communication break. This shall apply to a programme which
production has not been commissioned or that haba®en produced by the broadcaster or by
the provider of the on-demand audiovisual mediaiserthat broadcasts or provides the
programme in question.

(6) Product placement shall be prohibited in paogmes intended for minors up to 12
years of age. 36)

(7) Product placement involving products assodiat&h a natural person or legal
entity whose main activity is the production oresaf cigarettes or other tobacco products
shall be prohibited.

PART NINE

PROGRAMME SERVICE DEDICATED EXCLUSIVELY TO SELF-PRO MOTION,
ADVERTISING OR TELESHOPPING

Section 40
Programme service dedicated exclusively to self-pnootion
The broadcasting of programme service dedicatetligixely to self-promotion shall
be regulated by the relevant provisions of Parts,Jhree, Five, Eight, Ten, Eleven, Thirteen
and Fourteen. Other forms of advertising within filanework of this programme service are
acceptable only within the limits of advertisingdl@own in Section 36(2).
Section 41
Programme service dedicated exclusively to advertigy and teleshopping
The broadcasting of programme service dedicatedusixely to advertising and
teleshopping shall be regulated by the relevantipians of Parts One, Three, Four, Five,
Eight, Ten, Eleven, Thirteen and Fourteen. The igions of Section 36(2) shall not be
applied.

PART TEN

PLURALITY OF INFORMATION AND TRANSPARENCY OF OWNERS HIP AND
PERSONAL RELATIONS IN BROADCASTING

Assurance of plurality of information



Section 42

(1) The publisher of a periodical 11) that is psitkd at least five times a week and is
available to the public in at least half of theritery of the Slovak Republic cannot
simultaneously be a licensed broadcaster on théregibnal or national level.

(2) One legal entity or natural person must neeha cross ownership connection with
more than one licensed broadcaster of a radio anogie service on the multiregional or
national level, or one licensed broadcaster of lavigon programme service on the
multiregional or national level; nor shall crossymiship exist with a publisher of periodicals
with national circulation. 11)

(3) One legal or natural person can have a crag®iship connection with several
licensed broadcasters of radio programme servicethe local or regional level, or with
several licensed broadcasters of television prograrservices on the local or regional level
only if the broadcasting of all of the broadcasigith whom this person has cross-ownership
connections can be received by at most 50% of paaiilation.

(4) Broadcasters may develop a programme netwointextent allowing that it is
received by at most 50% of the total population.

Section 43
All forms of cross ownership or personal connecttietween the broadcaster of a
radio programme service and the broadcaster déwigeon programme service to each other,
or with a periodical press publisher on the natidenel, 11) shall be prohibited.

Section 44

(1) A broadcaster shall be obliged to submit ® @ouncil at its request documents
and data necessary to establish that the condi@ahslown in Sections 42 and 43 are met.

(2) If it is proved that a broadcaster does no¢tntiee conditions laid down in Sections
42 or 43, the Council shall give the broadcasteqadte time limit for redress. If the redress
is not provided in the set time limit, the Courghhkll revoke the licence of the broadcaster.
PART ELEVEN

LICENSING PROCEDURE

Section 45



Conditions for the granting of a licence

(1) One legal entity or one natural person cangtsnted at most one licence to
broadcast a television programme service or orendie to broadcast a radio programme
service. This condition shall not apply to a braesdclicence granted for a monothematic
television programme service.

(2) A legal entity may be granted a licence fifidts the legal form of a corporation, its
head office in the territory of the Slovak Repuplic an organisational unit of its enterprise
situated in the territory of the Slovak Republindat is entered in the Business Register; if
this legal entity has the legal form of a jointeltacompany, its shares must be registered
shares entered in the central depository or whoseers are registered in the list of
shareholders kept by the central depository.

(3) A natural person may be granted a licenceeifhlas permanent or long-term
residence in the Slovak Republic and has full legaglacity; if a licence is granted to a natural
person, this person shall have the duty to applydgistration in the Business Register.

(4) There is no legal claim to a licence.

(5) A licence shall be granted for
a) eight years for the broadcasting of a radio Egne service,

b) twelve years for the broadcasting of a televiggoogramme service.

(6) A licence may also be granted for a shorteiogethan that specified in subsection
(5), if

a) the applicant for the licence so requests,

b) it is necessary for the performance of obligadistipulated in international treatiess by
which the Slovak Republic is bound,

C) it is necessary for efficient utilisation of tirequency spectrum.
(7) A licensing procedure shall commence from filiag date of the application; a
procedure for the granting of a terrestrial broatiog licence shall commence at the initiative

of the Council.

(8) The applicant for a licence shall be a pgvtai in the procedure for the granting
of a licence.



(9) A licence for an ancillary content service 8@hnot be granted separately.
Section 46
Licence application

(1) The application for a licence shall include tbllowing information:
a) the business name, identification number, bcated, or date of establishment, seat and
legal form of the corporation if the applicant the licence is a legal entity; if the applicant
for the licence is a legal entity whose headquartenot in the Slovak Republic, the applicant
shall indicate this information together with infeation on the applicant’s organisational unit

operating in the territory of the Slovak Republic,

b) first name and surname, birth ID number, citstep, permanent or long-term residence if
the applicant for the licence is a natural person,

c) information under letters a) and b) on all ovgner shareholders and persons who are
statutory representatives or members of a statuiorgontrol body, if the applicant for the
licence is a legal entity,

d) data on registered capital and the contributioh@ll owners and their shares in the
business, this should include all non-monetary rimumtions expressed in financial terms, or
on the distribution of shares among the sharehs]dethe applicant for the licence is a legal
entity,

e) data and documents about financial funds foadicasting available to the applicant for a
licence,

f) information on the estimated temporal and terra extent of broadcasting,
g) the proposed technical and organisational aeeqts for broadcasting,
h) the proposed identification of the programmeiser(station name),

I) the proposed programme structure of broadcasinduding information on those parts of
the programme service that should be taken frorarditoadcasters,

j) specification of programme types,
k) the proposed share of total broadcasting tirserked for public interest programmes,

l) the proposed amount or share of expenditurdsthieaapplicant for a licence to broadcast a



television programme service shall use each yeartHe production of public interest
programmes,

m) specification of ancillary content service,
d) repealed from 31.05.2007.
(2) The applicant for a licence shall enclose il licence application

a) the articles of partnership, memorandum of asson, or the foundation deed of the
applicant for the licence and the articles of asgmm; in the case of a joint-stock company,
the applicant shall enclose a list of shareholtters the Central Depository that is valid as at
the date of submission of the application,

b) an extract from the Business Register if thdiegpt for the licence is a legal entity; if the
applicant for the licence is a foreign legal entitghall attach a document of a similar nature
and an extract from the Business Register for tgarosational unit of its business situated in
the territory of the Slovak Republic; the extracnh the Business Register must not be older
than 30 days,

c) an extract from the Criminal Register, if thepligant for the licence is a natural person; the
extract from the Criminal Register must not be oltian three months,

d) documents proving permanent or long-term residahthe applicant for the licence is a
natural person,

e) documents proving the real capability to obt@ funds specified in subsection (1)(e),
their origin and composition,

f) documents proving that the applicant satisfeehhical and organisational requirements for
due commencement of broadcasting and continuedtpes,

g) confirmation of a competent authority that tipplecant for the licence has no tax arrears in
the records of the competent local tax authorhg; ¢onfirmation must not be older than 60
days,

h) confirmation of a competent authority that tipgplecant for the licence has no arrears due
on health insurance, social insurance or contaimstito the employment fund; the
confirmation must not be older than 60 days,

i) the bona fide declaration of the applicant tog ticence that all information and data given
in the application pursuant to subsection (1) itaidate and true,



j) the bona fide declaration of the applicant fog ticence that the documents accompanying
the application are up-to-date and complete.

(3) If the applicant for the licence is a broadeas the Slovak Republic or abroad, or
has a cross ownership connection with a broadcastére Slovak Republic or abroad, the
applicant shall also be obliged to include in thgpleation pursuant to subsection (1)
information about these activities, and to attasbudnents as specified in subsection (2). The
same obligation applies to an applicant that ig@ogical press publisher or the owner of a
press agency in the Slovak Republic or abroad, loctwhas a cross ownership connection
with a periodical press publisher or a press agantlye Slovak Republic or abroad.

(4) The applicant for the licence shall be obligeccommunicate to the Council all
changes that take place in the information providedhe application or included in the
attached documents during the licensing processr dfie submission of the licence
application.

(5) The applicant for the licence shall, not latean five days before the date of
submitting of o the application, store the audifethncial statements for the previous
accounting period into the registry of financiatsiments,38) if such financial statement has
not already been stored in the registry. The Cdusitall be entitled to inspect all the
documentation of the applicant stored in the regist financial statements.

(6) The documents specified in subsection (2) nhestsubmitted in the form of
originals or certified photocopies. 39) Documemstsued abroad must be accompanied by an
official translation. 40)

Section 47

Granting of a licence

When deciding whether a licence should be grarttesl Council shall be obliged to
assess and take into account

a) prerequisites necessary to maintain pluralitywfmfrmation and media content,
b) the transparency of the ownership relationsiefapplicant for the licence,

c) the transparency and credibility of the souradsfinancing intended to finance
broadcasting,

d) whether the programme structure proposed bwpipdicant for the licence is balanced in
relation to the existing offer of programme sersiae the area of broadcasting in the territory
that should be covered by this broadcasting,



e) the contribution of the applicant for the licenm relation to the broadcasting and
production of public interest programmes,

f) the fact that a licence applicant should notaobta dominant position in the relevant
market,

g) the fact that it is necessary to ensure adequagiital participation of the Slovak persons
and their representation in bodies of the compaayiged that the applicant for the licence is
a legal entity with foreign capital participation.

Section 48
Procedure for the granting of a terrestrial broadcasting licence

(1) The Council shall commence the procedure f@ granting of a terrestrial
broadcasting licence at its own initiative.

(2) The Council shall commence a licensing procedfor broadcasting on a
frequency currently occupied by a licensed broadcaghose licence is expiring

a) not later than 18 months before the expiratibthe terrestrial broadcasting licence of a
radio programme service or terrestrial broadcasting television programme service on the
national and multiregional levels,

b) in respect of local broadcasting of a televisiprogramme service and regional
broadcasting of a television programme service Jatet than 16 months before expiration of
the licence.

(3) A licensing procedure for a terrestrial braagting licence shall commence from
the date on which the Council publishes, in attléae national daily newspapers and on its
official notice board at its seat as well as omieb site, the basic conditions of the procedure
for the granting of the terrestrial broadcastimgiice.

(4) In the basic conditions of the procedure,Gloeincil shall include the deadline and
the location for submission of applications for ttexrestrial broadcasting licence, the
territorial range of broadcasting, the specifigfrencies and the date of the public hearing for
licence applicants.

(5) The Council shall reject any applications ftbe terrestrial broadcasting licence
delivered to the Council after the deadline seth@ basic conditions within 15 days of its
delivery.



(6) The participants in the procedure for the granof the terrestrial broadcasting
licence shall be all applicants for the terrestriabadcasting licence that delivered
applications to the Council by the set deadline.

(7) The Council shall issue the terrestrial br@ating licence in the form of a
decision, the operative part of which shall confatiavisions on the award of the licence for
terrestrial broadcasting to one of the participantshe procedure for the granting of the
terrestrial broadcasting licence and provisionshanrejection of the applications of the other
participants in the procedure for the granting lod terrestrial broadcasting licence. In the
reasoning, the Council shall set out the resulthefevaluation of individual applications for
the terrestrial broadcasting licence based ondulignient of the criteria laid down in Section
47. The decision on the award of the licence faetrial broadcasting shall be delivered to
all participants in the licensing procedure for tbeestrial broadcasting licence.

(8) The provisions of subsections (1) to (7) shegbply mutatis mutandis to a
procedure to amend a licence in which a frequehowlsl be allocated to a broadcaster.

Section 49
Decision granting a licence
(1) The Council shall decide on the application dolicence within 90 days of the
beginning of the procedure. The Council shall maezision within 180 days of the
beginning of the procedure, if the procedure begaits own initiative.

(2) The Council shall reject an application foe titence if

a) the legal entity or natural person who submitipglication for the licence does not meet
the conditions for participation in the licensingpedure pursuant to Section 45,

b) it does not meet the requirements pursuant wid®e46(1) to (3) and (5), and the
deficiencies were not rectified by the deadlinelsethe Council,

c) it does not meet the criteria and conditionspant to Section 47 that the Council assesses
and is obliged to take into account,

d) within the framework of the licensing procedtioe terrestrial broadcasting, the Council
has made a choice from a number of applicanthititence pursuant to Section 48.

(3) The decision on the granting of the licencalldbe issued after agreement with the
competent administrative authority for telecommatians on the allocation of frequencies
and on other technical conditions for broadcastihgch must be in accordance with the plans
for the utilisation of frequencies for the broadosas of a radio programme service and a



television programme service. A list of frequencsésll be an integral part of a decision on
the granting of the licence.

(4) The decision on the granting of the licencallshclude the following particulars:
a) the name of the programme service,

b) data on persons who are subscribed in the ezgstapital of the licensed broadcaster, or
who have a share of the voting rights of the lieghisroadcaster,

c¢) information on the statutory bodies and conitadies of the licensed broadcaster,

d) the temporal and territorial extent of broadicest

e) the period for which the licence is granted,

f) language of broadcast,

g) proportions of programme types,

h) the share of broadcasting time reserved foripifiterest programmes,

1) specification of radio data system use in th@alcasting of a radio programme service,

j) the type of technical medium on which the braler shall provide recordings of
broadcasts to the Council (Section 16 (3)(1)).

(5) In addition to the particulars laid down inbsection (4), a decision granting a
licence to broadcast a television programme seshed include

a) the share of time in broadcasts of the telemipimgramme service reserved for European
works and European works made by independent persiuc

b) classification of the broadcaster under Se@ib(3),
c¢) conditions for displaying the age suitabilitassification of programmes (Section 20(4)),
d) conditions for teletext broadcasting.
(6) A decision granting a licence shall come iftrce on the date when the Council
receives a written statement of acceptance frontidece applicant; this acceptance must be

without reservation and must be delivered withinda@s of delivery of the Council decision,
otherwise the decision granting the licence shatlaome into force and the whole procedure



shall be deemed not to have taken place.

(7) A decision granting a licence can be issuedl legal entity before its entry into the
Business Register at the request of the founder lmwdy or authorised representative of the
legal entity who has the right to submit a propdealregistration in the Business Register,
provided that it is proved that the legal entitys ieeen founded. Such an entity shall not be
entitled to broadcast until the date of its eninpithe Business Register. The same procedure
shall be applied in relation to any persons withegeat in the Slovak Repubilic.

(8) A participant in a procedure may appeal adaensdecision rejecting their
application for the licence to the Supreme Coutthivi 15 days after the delivery of the
Council decision. 41)

Section 50
Assignment and transfer of a licence

(1) The licence shall authorise the broadcastbraadcast within the extent and under
the conditions laid down therein. The broadcastatl e obliged to exercise the rights and
obligations arising from the licence in his own mamn his own account and on his own
responsibility.

(2) A licence cannot be assigned to another legaatural person, even in the event
of the sale of the business or a part thereof .42)

(3) A licence shall not be transferred to the lesgecessor of a licensed broadcaster; it
shall not be transferred even in the frameworkhaf éxecution carried out under specific
legislation, 43) the execution of a court judgem&h) or by a procedure pursuant to specific
legislation.45)

Section 51
Changes of a licence

(1) A broadcaster shall be obliged to notify theu@cil of any changes in connection
with the information given in the application fdret licence and the documents attached to
this application pursuant to Section 46(1) to (BY @ submit documentation proving the
changes within 15 days of their occurrence.

(2) The death of a natural person that was a loasdr shall be deemed a change
affecting a granted licence. In this case, thermfdion duty laid down in subsection (1) shall
be transferred to the broadcaster’s heir or hdi3.If the notice of the death of the natural
person and the attached documents indicate thatafter the changes of data or the change



of circumstances, the conditions for broadcastinden which the licence was granted shall
remain fulfilled, the Council shall decide that theence holder's heir or heirs shall be
deemed licence holders until the expiration of peeod for which the licence was granted,
unless the Council decides otherwise pursuant ¢ade53(d).

(3) After receiving notification pursuant to subsen (1) the Council shall decide
according to the circumstances of the case whethelnange the granted licence or to refuse
the change and set a deadline for corrective actiothe broadcaster does not take the
required corrective action, the Council shall rexake licence; the provisions of subsection
(2) shall remain unaffected.

(4) The broadcaster may apply to the Council fohange of the licence.

(5) After receiving a broadcaster’s applicatiomguant to subsection (4) the Council
shall decide whether to change the licence orftesesthe application.

(6) The Council shall decide on the change oflitence pursuant to subsections (2)
to (4) within 60 days of the commencement of thecpdure.

(7) The Council may change the licence without lineadcaster's consent if it is
necessary for compliance with obligations establishy international treaties by which the
Slovak Republic is bound.

(8) The broadcaster may appeal to the SupremetGmainst a decision of the
Council on the changing of the licence or refudimg change of the licence, or granting only
a part thereof, or against a decision by which @oeincil changed the licence pursuant to
subsection (7) within 15 days of the delivery af thouncil’s decision. 41)

Section 52
Extension of a licence
(1) A licensed broadcaster may apply to the Cduncian extension of the licence
under which they broadcast. The licensed broadcaktdl submit such an application to the

Councill

a) in respect of territorial broadcasting of a cagrogramme service, not earlier than 20
months and not later than 19 months before theaipn of his licence,

b) in respect of terrestrial broadcasting of avisien programme service on the national and
multiregional level, not earlier than 20 months amat later than 19 months before the
expiration of his licence,



c) in respect of terrestrial broadcasting of avisien programme service on the regional and
local level, not earlier than 18 months and nagrléghan 17 months before the expiration of
his licence,

d) in respect of broadcasting using other technmiecaans, not later than four months before
the expiration of his licence.

(2) A licence can be extended only once, namely
a) in respect of broadcasting of a television progne service by 12 years,
b) in respect of broadcasting of a radio prograrsergice by eight years.

(3) In making a decision on the extension of tberice of a licensed broadcaster, the
Council shall assess in particular

a) the contribution to the development of cultund aublic awareness,
b) transparency of the broadcaster’'s ownershaiicgls,

c) development of original content,

d) the contribution to media market development,

e) conformity of the licensed broadcaster’'s agtiwtith law of the Slovak Republic, in
particular with this act.

(4) The Council shall decide on the extension l# ticence within 30 days of
submitting of the application; Section 47 shalldpplied, mutatis mutandis, to the decision on
the extension of the licence.

(5) The Council shall not extend the licence if

a) the plan of the use of the frequency spectrurbrfoadcasting has changed,

b) it is necessary for the performance of oblig&ti@stablished by international treatiess by
which the Slovak Republic is bound.

(6) The participant of the proceedings may appeahe Supreme Court against a
decision of the Council rejecting an application éxtension of a licence within 15 days of

the delivery of the Council's decision. 41)

(7) A licence to broadcast a television progranservice extended for a period less



than 12 years shall be deemed a licence to brokddakevision programme service extended
for a period under subsection (2)(a) without pregado restrictions on the duration of use of
a frequency laid down by other specific legislatid6a)
Section 53
Expiration of a licence
A licence shall expire
a) at the end of the period for which it was grdnte

b) from the date of the dissolution of the legditgrihat is the licensed broadcaster,

c) if the heir or heirs do not notify the Councyl the set deadline (Section 51(1) and (2)) of
the death of the natural person who was the breaeica

d) upon expiry of 75 days of the date of deatkthefnatural person who was the broadcaster
if the Council does not decide pursuant to Sedib2),

e) upon expiry of 60 days of the date by whichlibensed broadcaster was obliged to submit
an application for entry into the Business Regigt@rsuant to Section 45(2) and (3), if he

failed to do so,

f) upon expiry of 360 days after the entry intoc®iof the decision granting the licence, if the
person to whom the licence was granted has not enoed broadcasting,

f) upon expiry of 360 days after the entry into foofea decision suspending licence
revocation proceedings, if the licensed broadcabtenot restore the broadcasting,

h) by a valid decision of the Council revoking tloence,
I) on occurrence of circumstances pursuant to &e&0 (2) and (3).
Section 54
Licence revocation
(1) The Council shall revoke a broadcaster’s loeeif
a) the broadcaster requests its revocation inrvg;iti

b) the licence was granted on the basis of falggrmation included in the application for the



licence or the documents enclosed to this applingiursuant to Section 46,

c) a share of the registered capital of the licdrimeadcaster or a share of voting rights in the
licensed broadcaster exceeding 55% of the totaievaf registered capital or voting rights is
transferred while the licence is in force withobe tprior consent of the Council for this
transfer,

d) the broadcaster has breached the provisionedicBs 42 or 43 and failed to adjust his
relations so as to make them compliant with thebsiuthe set deadline,

e) a share in the registered capital of a broadcéisensed to broadcast a radio programme
service, or a share in the voting rights in a becaater licensed to broadcast a radio
programme service is transferred without the pemmsent of the Council, within 12 months
of the entry into force of the Council’s decisiaragting the licence,

e) a share in the registered capital of a broadcdstensed to broadcast a television
programme service, or a share in the voting righta broadcaster licensed to broadcast a
television programme service is transferred withibiet prior consent of the Council, within
24 months of the entry into force of the Counailecision granting the licence,

g) the broadcaster has breached duties under B8&gi{a).

(2) The Council may revoke a broadcaster’s licahce
a) within the calendar year after commencing braaticg the broadcaster did not broadcast
continuously for thirty days; periods during whitihoadcasting is prevented by justified
technical obstructions shall not be counted,
b) the broadcaster is declared bankrupt,
c) the broadcaster is a natural person and has dwesicted of a criminal act committed in
direct connection with broadcasting and retransionmssor for an economic crime, or for a
crime against property,
d) the broadcaster has not performed the dutidslavn in Section 16(3)(h).

(3) If the Council has revoked a licence for taasons specified in subsection (1), the
broadcaster shall be allowed to apply for a neenée not earlier than one year after the entry

into force of the decision revoking the licence.

(4) A broadcaster may appeal to the Supreme Gmainst a decision of the Council
revoking the licence within 15 days of the delivefythe Council's decision. 41)



(5) If the Council has decided to revoke the lm®m@nd this decision has come into
force, the broadcaster shall be obliged to rethenlicence to the Council without delay; the
broadcaster shall be obliged to return a licencadoestrial broadcasting together with the
lists of frequencies that are part of the licence.

Section 55

Short-term licence

(1) A short-term licence shall entitle a broadeasb broadcast in a delimited territory
in order to provide a public information serviceidg a time-limited event.

(2) The Council may issue a short-term licencehat request of a legal entity or
natural person who meets the requirements laid dov@ection 45(2) and (3).

(3) The Council may only issue a short-term licehor a period not exceeding 30
days in one calendar year.

(4) The Council shall grant only one short-teretice to one legal entity or one
natural person in one calendar year.

(5) Section 46 shall apply mutatis mutandis to gheiculars of the application for a
short-term licence.

(6) Section 49(2), Section 50(2) and (3), SectibBsand 54 shall regulate, mutatis
mutandis, the rejection of an application for arsterm licence, the non-assignability of a

short-term licence and the expiration and the ration of a short-term licence.

(7) The Council shall be obliged to decide on gnanting of a short-term licence
within 30 days of the delivery of an application.

PART TWELVE
PROCEDURE FOR REGISTRATION OF RETRANSMISSION
Section 56
Registration of retransmission

(1) Authorisation for retransmission is establtsh®y registration of retransmission
with unlimited validity.

(2) A legal entity may be registered as a retrassion operator if it has its seat in the



territory of the Slovak Republic and is enteredhie Business Register.

(3) A natural person may be registered as retreassom operator if he or she has
permanent or long-term residence in the territdryhe Slovak Republic and has full legal
capacity; a registered natural person shall begetlito enter himself or herself in the
Business Register.

(4) Registration of retransmission shall not lureed

a) for retransmission within one building or a céexpof buildings that belong together from
a functional point of view, provided that they ai@ used for business purposes,

b) if only retransmission of programme servicepublic service broadcaster is executed,

c) if registration is excluded by specific legigbat 21c) or an international treaty by which the
Slovak Republic is bound, or

d) if retransmission is executed by one legal gmitone natural person in such a way that it
cannot be received by more than 100 subscriberser&@/hetransmission is provided by
multiple technical systems with up to 100 subsespthe total number of subscribers of all

these systems must not exceed 100,

e) if only retransmission of programme service firdernet broadcaster that broadcasts the
programme service only via the internet is executed

Section 57
Application for registration of retransmission

(1) The application for the registration of resamssion shall include the following
information:

a) the business name, identification number ifcated, or date of establishment, seat and
legal form of corporation if the applicant for tregistration of retransmission is a legal entity,

b) first name and surname, birth ID number, citsfep and permanent or long-term residence
if the applicant for the registration of retranssiis is a natural person,

c) information on registered capital and contribng of all owners and their shares in the
business, or the distribution of shares among bloéders if the applicant for registration of

retransmission is a legal entity,

d) information on persons authorised to act on befigdhe company and the way in which



they act on behalf of the company if the applidantregistration of retransmission is a legal
entity,

e) specific information about the telecommunicatiogtwork or the telecommunication
equipment that should be used to provide retrarssoms

f) information on the planned number of connectjons

g) information on the composition of the radio pwgme services or television programme
services that the applicant for registration ofaiesmission intends to disseminate, including
the identification of their states of origin; whehe programme offer is divided into a number
of groups with different prices for the subscribérformation on programme services

included in the basic programme package shalllzgorovided.

(2) The applicant for registration of retransnmossshall attach to the application

a) an extract from the Business Register if thdiegmt for registration of retransmission is a
legal entity; the extract from the Business Registast not be older than 60 days,

b) an extract from the Criminal Register, if thekgant for registration of retransmission is a
natural person; the extract from the Criminal Regismust not be older than three months,

c) a proof of permanent or long-term residence hié tapplicant for registration of
retransmission is a natural person,

d) a declaration of the original broadcaster ofragpamme service giving consent for its
retransmission,

e) identification of the person or entity that samits the signal of a retransmitted programme
service to the user, if the signal is not transditby the retransmission operator,

f) the bona fide declaration of the applicant fewgistration of retransmission that all
information and data given in the application parguo subsection (1) is up-to-date and true,

g) the bona fide declaration of the applicant fegistration of retransmission that the
documents accompanying the application are up-te-aad complete.

h) confirmation of a competent authority that tipglecant for registration of retransmission
has no tax arrears in the records of the compédent tax authority; the confirmation must
not be older than 60 days,

i) confirmation of a competent authority that th@pkcant for the registration of
retransmission has no arrears due on health inseirancial insurance or contributions to the



employment fund; the confirmation must not be olth@n 60 days,

(3) If the applicant for registration of retranssion is also a licensed broadcaster or
publisher of periodicals in the Slovak Republiabroad, or has a is connected through cross
ownership connection with a company that is a beeh broadcaster or publisher of
periodicals in the Slovak Republic or abroad, hallshlso be obliged to indicate in the
application pursuant to subsections (1) informataoout these activities and submit
documents pursuant to subsection (2).

(4) The documents specified in subsections (2)trbessubmitted in the form of
originals or certified photocopies. 39) Documergsued abroad must be accompanied by
their official translation. 40)

(5) An application for registration of retransnmigsmust be submitted at least 90 days
before the planned start date of retransmissioratipes.

Section 58
Rejection of an application for registration of reransmission

(1) The Council shall reject an application fagistration of retransmission if

a) the applicant for registration of retransmisgioes not fulfil the requirements laid down in
Section 56(2) and (3)

b) the application does not meet the requiremeaits down in Section 57(1) to (4), and
deficiencies are not rectified by a deadline seth@yCouncil,

(2) The Council shall issue the decision on rdfosshe application for registration of
retransmission within 30 days of commencement ®fgtransmission registration procedure.

(3) The applicant for registration of retransnmossimay appeal to the Supreme Court
against the decision of the Council on refusal leé ®pplication for the registration of
retransmission within 15 days of the delivery & ttecision of the Council. 41)

Section 59
Decision on registration of retransmission

(2) If there is no reason to refuse the applicafior registration of retransmission

pursuant to Section 58(1), the Council shall issuedecision on the registration of

retransmission within 60 days of the commencemat# df the procedure.

(2) If the Council fails to decide on registratiohretransmission within the set time



limit, the date of registration of retransmissitral be the day following the expiration of this
time limit; the Council shall accordingly issue @éirmation to the applicant for registration
of retransmission.

(3) The decision on registration of retransmissimall include the following
particulars:

a) specification of the telecommunication networkedecommunication equipment,
b) territorial coverage,
¢) number of connections and offer of programmeises.

(4) A retransmission operator shall be obliged notify the Council of the
commencement of retransmission on the basis ddtragjon within 15 days.

Section 60
Change of registration of retransmission

(1) The retransmission operator shall be obligecbimmunicate to the Council every
change in the information provided in the applicatior registration of retransmission, other
than information under Section 57(1)(g), withinddys of the date on which these changes
occurred. The retransmission operator shall beyetlto inform the Council of any change in
number of connections in excess of 20% comparédgetprevious announcement within 15
days of passing this threshold.

(2) The retransmission operator may ask the Coulecichange registration of
retransmission.

(3) After receiving communication pursuant to sdi®n (1), within 60 days the
Council shall decide on the change of the regismmabf retransmission, or if there are
grounds to cancel the registration of retransmispiarsuant to Section 63, it shall cancel the
registration of retransmission; if the Council does issue a decision within the given period,
this shall be deemed approval of the change tleabplerator communicated to the Council.

(4) The Council shall decide on a request for dgmam of registration of
retransmission under subsection (2) within 60 ddydelivery; if the Council does not issue a
decision within the given period, this shall berded approval of the change requested by the
retransmission operator.

(5) The Council may change the registration ofaregmission without consent of the
retransmission operator if it is necessary for ciiempe with obligations established by



international treaties by which the Slovak Repuldidound. At the same time, the Council
shall set a deadline by which the retransmissioeraipr must comply with the imposed
duties.

(6) The retransmission operator may appeal t&Gthgeme Court against the decision
of the Council on the changing of their registratmf retransmission pursuant to subsection
(3) within 15 days of the delivery of the decismithe Council. 41)

(7) The retransmission operator may appeal agthesiiecision by which the Council
has refused the application of the retransmissiperaior for a change of registration of
retransmission pursuant to subsection 2, to theeBugp Court within 15 days of the delivery
of the decision of the Council. 41)

(8) A retransmission operator shall have the dotgotify the Council of a change in
information under Section 57(1)(g) by means of enmary report for the whole of his
territorial coverage, submitted once a year by 8tudry based on the situation as at 1
January of the given calendar year. A retransmmsgperator shall also be obliged to comply
with a request of the Council to provide up-to-detrmation under Section 57(1)(g) for
individual parts of his territorial coverage, esjpdly in connection with verification of
compliance with the duties laid down by Section}{&) and (b).

(9) If a retransmission operator adds a radio mmgne service or television
programme service to its programme package, that med previously included, it shall
include information pursuant to Section 57(2)(e)ewtproviding the information required
pursuant to subsection (8).

Section 61
Suspension of retransmission of a programme service

(1) In accordance with international treaty oltigas by which the Slovak Republic is
bound, the Council may decide on the suspensiaetdnsmission of a programme service
the content of which manifestly, seriously and gtgumpairs the physical, mental or moral
development of minors or if it manifestly, seriguaind gravely incites hatred on grounds of
race, sex, religion or nationality.

(2) The Council may decide on the suspension wamemission of a programme
service if a broadcaster has committed an infrirg@npursuant to subsection (1) at least
twice in the preceding twelve months. Before sudpenretransmission of a programme
service the Council shall notify the broadcastes, liroadcaster’s state and the Commission of
its intention to suspend retransmission of a pnogna service pursuant to subsection (1). If
negotiations with the broadcaster’s state and the@ission do not lead to settlement of the
issue and the claimed infringement persists, theunCib may decide to suspend



retransmission of the programme service.

(3) In a decision pursuant to subsection (1) tbercil shall determine the period in
which the retransmission operator is obliged topend retransmission of the programme
service in question.

(4) The retransmission operator may appeal t&Gthgeme Court against the decision
on suspension of retransmission of the programmacsewithin 15 days of the delivery of
the decision of the Council.

(5) If the Commission decides, within two montHsnotification of a decision to
suspend retransmission of a programme service,ttigaimeasures are incompatible with
European Community law, the Council shall be oldige decide on the cancellation of its
decision to suspend retransmission of the prograsenace.

(6) The provisions of subsections (2) and (5) Ishal used if proceedings under
subsection (1) relates to a broadcaster fallingeutioe jurisdiction of a Member State of the
European Union.

Section 62
Expiration of registration of retransmission
Registration of retransmission shall expire

a) from the date of the dissolution of the legditgithat is the retransmission operator,

b) upon expiry of 30 days after the death of theura person who was the retransmission
operator,

c) if the operator of the retransmission fails tbrmit an application for entry into the
Business Register within 60 days of the entry ifwi@we of the decision on registration of
retransmission,

d) if the retransmission operator fails to apply éotry of operation of retransmission in the
list of their business activities in the BusinesgRter within 60 days of the entry into force
of the decision on registration of retransmission,

e) upon expiry of 12 months after the entry intocéoof the decision on registration of
retransmission, if the person to whom the decismas issued has not commenced the

operation of retransmission operations,

f) on a decision of the Council revoking regiswatiof retransmission.



Section 63
Revocation of registration of retransmission
(1) The Council shall revoke registration of ragmission, if
a) the retransmission operator applies in writimgitf,
b) a decision on the registration of retransmissuas issued for the retransmission operator
based on false information included in the appicator registration of retransmission or in

the documents attached to this application,

c) the operator does not terminate the retransomssi a programme service suspended by a
decision of the Council pursuant to Section 61 lsgtadeadline,

d) the operator failed to perform the duties reésglirom Section 17(1)(c) and (e).

(2) The Council may revoke registration of retraission if a retransmission operator
that is a natural person is convicted of a deliteecame.

(6) The retransmission operator may appeal tcSilygreme Court against a decision
revoking registration of retransmission within 1&yd of the delivery of the decision of the
Council. 41)

Section 63a
Notification duty

(1) An internet broadcaster and a provider of emdnd audiovisual media service

shall be obliged, no later than the date of the sfainternet broadcasting or the provision of

on-demand audiovisual media service to notify tberil, in written or electronic form of

a) the commencement of internet broadcasting orptogision of on-demand audiovisual
media service,

b) first name, surname, address of residence aedoflairth, in the case of a natural person,
c) the business name, place of business and igatith number in the case of a sole trader,
d) name, seat, legal form and identification numbehe case of a legal entity and first name,

surname and date of birth of the persons who argtatutory body or who are members of its
statutory body; a foreign legal entity carrying aativity in the territory of the Slovak



Republic shall also include the address of itsldistament or organisational unit in the
territory of the Slovak Republic including the giveame, surname, address of residence and
date of birth of the head of the establishmentrganisational unit of the business,

e) an identification of the website on which thedamand audiovisual media service or
broadcasting is provided, and identification of tmeiltiplex provider, if the on-demand
audiovisual media service will be provided throwagterrestrial multiplex,

f) the geographical specification of the frequemegervation, if the on-demand audiovisual
media service will be provided through a terrektnaltiplex,

g) information pursuant to Section 16(1)(b) a (c),
h) the state in which editorial decisions are taken

i) the state in which the employees directly inam\in internet broadcasting or the provision
of on-demand audiovisual media services are emgloye

(2) An internet broadcaster or a provider of omdad audiovisual media service
shall be obliged to notify the Council of any chang the information under subsection (1)
no later than 30 days after its occurrence.

PART THIRTEEN

SANCTIONS

Section 64

(1) For the infringement of this act or other spedegislation7) the Council shall
impose the following sanctions:

a) a warning on infringement of the law,

b) broadcasting of an announcement on infringeroktite law,

c) suspension of the broadcasting or providinthefprogramme or a part thereof,
d) a fine,

e) revocation of a licence for a grave violatioraafuty.

(2) The Council shall impose a sanction pursuargubsection 1(d), if a broadcaster,



retransmission operator, provider of on-demandaistial media service or legal entity or
natural person falling under Section 2(3) and épeats a breach of a duty after receiving a
written warning for such a breach from the Countile Council shall impose a fine without
prior warning if a duty under Section 19 has besrabhed. The Council may also impose a
fine without prior warning in the event of a breawfha duty under Section 16(2)(a) and (c),
(3)(k), Section 20(1) and (3), Section 30 and fovadlcasting without a licence (Section
2(1)(b)) or operating a retransmission service athauthorisation (Section 2(1)(e)).

(3) The Council shall set a fine according to fravity of the substance, method,
duration and consequences of the breach of the theydegree of responsibility and taking
into consideration the extent and effect of theabast, provision of on-demand audiovisual
media services and retransmission, unjust enrichwigained and sanction that have already
been imposed by a self-regulatory body in an ace®red by this act within their own self-
regulation system.

(4) The Council shall decide on the impositioradine within six months of the date
when it becomes aware of a breach of a duty undesestion (1) but no more than one year
after the date when the breach of duty took plabe. date when the Council becomes aware
of a breach of a duty under subsection (1) shaldeemed the date when a report on
inspection of compliance with duties under thisiaatiscussed in a session of the Council.

(5) The imposition of a sanction shall not ternténthe duty for breach of which the
sanction was imposed.

(6) An appeal can be made to the Supreme Counmstghe imposition of a sanction
pursuant to subsection (1)(c) to (e) within 15 dafydelivery of the decision of the Council;
41) the filing of an appeal against a decision isupg a fine pursuant to subsection (1)(c)
shall not suspend the effect.

(7) If an appeal is submitted pursuant to subsedi) and the court does not cancel
the decision of the Council, the sanction shakkkecuted after the date on which the decision
of the court comes into force, unless subsectipstifulates otherwise. If the decision of the
court cancels the decision and returns the caseefarproceedings, the Council shall decide
on a sanction no later than three months afterddlizery of the decision of the Supreme
Court. An imposed sanction shall be executed dfterdecision comes into force, unless
subsection (6) stipulates otherwise.

Section 65
Announcement on infringement of the law

The Council may impose a duty to broadcast an ameement on infringement of the
law on the broadcaster if the broadcaster broaedaptogrammes or other parts of a



programme service contravening a duty laid dowrsegtion 16(2)(c), (3)(a) and (b), Section
19 and Section 20(1) and (3) and it is useful aedessary to inform the public about the
infringement; the extent, form and broadcastingtshall be set by the Council.
Section 65a
Announcement on infringement of the law in internetbroadcasting
The Council may impose a duty to broadcast an amcement on infringement of the
law on the internet broadcaster if the internetadoaster broadcasts programmes or other
parts of a programme service contravening Secti§R)(c), Section 19 and Section 20(1) and
(3) and it is useful and necessary to inform thieliptabout the infringement; the extent, form
and broadcasting time shall be set by the Council.
Section 66
Suspension of the broadcasting of a programme or @art thereof
If a broadcaster broadcasts a programme in a dnaaxh of the duties laid down by
Section 16(2)(c) and (3)(b), Section 19 and Sec2@fil) and (3), the Council shall suspend
the broadcasting of this programme or a part tHdogat most 30 days.
Section 66a
Suspension of broadcasting of a programme broadcasta the internet or a part thereof
If an internet broadcaster broadcasts a programraegrave breach of the duties laid
down by Section 16(2)(c), Section 19 and Sectiqid 2&nd (3), the Council shall suspend the
broadcasting of this programme or a part thereoafanost 30 days.
Section 66b
Suspension of provision of a programme via an on-aeand audiovisual media service
If the provider of an on-demand audiovisual mesdievice provides a programme in a
grave breach of the duties laid down by Sectionafh8 Section 20(2), the Council shall
suspend providing of this programme.

Section 67

Fines



(1) The Council shall impose a fine from EUR 99 EUR 33193 on the
retransmission operator if he

a) failed to perform a duties laid down in Sectiat{l)(a) to (d) and (h),

b) failed to report a change in information incldd@ the application for registration of
retransmission by the deadline laid down in Seddiofl), (8) and (9),

c) did not perform the duty laid down in Sectior(Z)3

(2) The Council shall impose a fine from EUR 1658UR 6 638 on the broadcaster
of a television programme service other than aeringt broadcaster and a fine from EUR 99
to EUR 1 659 on the broadcaster of a radio prograrsenvice if he

a) did not provide the required recording of braeds to the Council (Section 16(3)(l)),

b) did not ensure the labelling of the programmmwise that he broadcasts (Section 16(3)(f)
and (9)),

c) did not report a change in the information inleld in application or information relating to
compliance with the conditions of the granted lm®ethat could be a reason for the changing
or expiration of the licence,

d) did not perform the duty laid down in Section(BHm),

e) breached the conditions for the broadcastirghoft news reports (Section 30),

f) did not provide the Council with information @he broadcasting of European works and
independent productions (Section 27),

g) did not provide the Council with information tdre ownership relations of the broadcaster
(Section 44(1)),

h) did not provide the Council with information tre results of measurement of the coverage
of territory by the signal (Section 68(5)),

i) did not perform the duty laid down in Section(ZR

j) did not fulfil duties connected with the broadtiag of European works or independent
productions ( Section 23 or 25),

k) did not perform the duty laid down in Section3)ge),



l)did not perform the duty laid down in Section 15(

(3) The Council shall impose a fine from EUR 66EUR 66 387 on the broadcaster
of a television programme service other than aeringt broadcaster and a fine from EUR 99
to EUR 19 916 on the broadcaster of a radio prograrservice if he

a) breached the territorial coverage of broadcgstin
b) did not provide broadcasting time for urgentlpuimterest broadcasts (Section 16 (3)(j)),

c) failed to ensure the classification and labgllof programmes and other parts of the
programme service (Section 20(4)) or he failedrisuee the scheduling of programmes or
other parts of the programme service in accordanttethe provisions of specific legislation
28a) (Section 20(5)),

d) breached the conditions for the broadcastingpainsored programmes and a sponsored
programme service,

e) broadcasts programmes and other parts of agmwge service whose content contravenes
the duty laid down in Section 16(2)(c),

f) breached the conditions for product placemest{in 39a).

(4) The Council shall impose a fine from EUR 1 6&89 EUR 99 581 on the
broadcaster of a television programme service othan an internet broadcaster, if he
breached the conditions for the broadcasting obntgmt events ( Section 31) or breached the
duty not to interrupt a programme with other braeding (Section 16(3)(i)).

(5) The Council shall impose a fine from EUR 3 3t® EUR 165 969 on the
broadcaster of a television programme service dtien an internet broadcaster and a fine
from EUR 497 to EUR 49 790 on the broadcasterrafdé®o programme service if he

a) breached conditions for the broadcasting ofiaisbial commercial communications
including advertising and teleshopping,

b) breached conditions for the broadcasting ofgrmmme services reserved for self-
promotion or advertising and teleshopping ( Secfioror 41),

c) broadcasts programmes and other parts of a @roge service the content of which
contravenes the duty laid down in Section 20(1),

d) broadcasts programmes or other parts of a anogie service that could endanger the
physical, mental or moral development of minorsnopair their mental health or emotional



condition between 06.00 a.m. and 10.00 p.m. (Se@i{3)),

e) broadcasts programmes and other parts of agmmge service the content of which
contravenes the duties laid down in Section 19,

f) did not broadcast an announcement on infringeroéthe law or did not comply with the
conditions for its publication set by the Coun@k¢tion 16(3)(k)),

g) did not suspend broadcasting of a programma part thereof or did not comply with
conditions for the suspension of broadcasting gr@ramme or a part thereof set by the
Council (Section 16(2)(a)).

(6) The Council shall impose a fine from EUR 3 3i® EUR 66 387 on the
broadcaster of a television programme service dttem an internet broadcaster and a fine
from EUR 995 to EUR 19 916 on the broadcaster rafdgo programme service other than an
internet broadcaster and a fine from EUR 100 to BBURO0 on the provider of an on-demand
audiovisual media service if he violated a spedifities of a broadcaster broadcasting public
interest programmes and ensuring multimodal adoeigeir programme service ( Section 18
to 18b).

(7) The Council shall impose a fine from EUR 6@3HUR 132 775 on a licensed
broadcaster of a television programme service afirmeafrom EUR 199 to EUR 16 596 on a
licensed broadcaster of a radio programme servVitteeibroadcaster breached a duty under
Section 16(3)(d).

(8) The Council shall impose a fine from EUR 1 889EUR 165 969 on persons
falling under Section 2(3) and (4) if they brealst tuties laid down by this act.

(9) The Council shall impose a fine from EUR 1 86EUR 165 969 on

a) a person or entity that broadcasts without aightion or provides an unauthorised
retransmission service,

b) a public service broadcaster, if he uses asdiffeguencies for purposes other than those
for which they were assigned.

(10) The Council shall impose a fine from EUR 30HUR 1 200 on an internet
broadcaster if he

a) did not ensure the labelling of the programmeevise that he broadcasts (Section
16(3)(9)),

b) did not perform the duty laid down in Sectid(1l) or Section 63a(1) and (2),



c) breached the conditions for the broadcastinghoft news reports (Section 30),
d) did not perform the duty laid down in Sectid(3)(m),

e) did not provide the Council with information tve broadcasting of European works and
independent productions (Section 27),

f) did not fulfil duties connected with the broadting of European works or independent
productions ( Section 23 and 25),

g) breached the broadcaster’'s special duties ctethewith information on multimodal
access to a programme service (Section 18b),

h) did not perform the duty laid down in Sectid&dé(3).

(11) The Council shall impose a fine from EUR X00EUR 20 000 on an internet
broadcaster if he

a) breached conditions for the broadcasting of auslial commercial communications
including advertising and teleshopping,

b) did not broadcast an announcement on the genrent of the law or did not comply with
the conditions for its publication set by the Cau(®ection 16(3)(k)),

c) breached the conditions for the broadcastingpainsored programmes and sponsored
programme services,

d) breached the conditions for product placem@atijon 39a),

e) failed to ensure the classification and labgllof programmes and other parts of the
programme service (Section 20(4)) or he failedrisuee the scheduling of programmes or
other parts of the programme service in accordanttethe provisions of specific legislation
28a) (Section 20(5)),

f) did not provide broadcasting time for urgent fpeimterest broadcasts (Section 16 (3)(j)),

g) broadcasts programmes and other parts of a groge service the content of which
contravenes the duty laid down in Section 16(2)(c),

h) breached the conditions for broadcasting imporevents (Section 31) or breached the
duty not to interrupt a programme with other braeding (Section 16(3)(i)),



i) broadcasts programmes or other parts of a progre service that could endanger the
physical, mental or moral development of minorsnopair their mental health or emotional
condition between 06.00 a.m. and 10.00 p.m. (Se@i{3)),

j) breached conditions for the broadcasting ofgpimme services reserved for self-
promotion or advertising and teleshopping ( Sectiorand 41),

(12) The Council shall impose a fine from EUR 300EUR 60 000 on an internet
broadcaster if he

a) broadcasts programmes and other parts of agmwge service the content of which
contravenes the duties laid down in Section 19emtiSn 20(1),

b) did not suspend broadcasting of a programme parathereof or did not comply with
conditions for the suspension of broadcasting gr@ramme or a part thereof set by the

Council (Section 16(2)(a)).

(13) The Council shall impose a fine from EUR 80BUR 1 000 on the provider of
on-demand audiovisual media service if he

a) breached conditions laid down by Section 16(1),
b) did not perform the duty laid down in Secti@a@l) and (2),

c) the on-demand audiovisual media service is weegarovide programmes the content of
which contravenes the duty laid down by Sectior2 (6],

d) breached the special duties of the providerrmoba-demand audiovisual media service
connected with information on multimodal accesa fiwogramme service (Section 18b),

e) did not provide the Council with informationrpuant to Section 27a,
f) did not perform the duty laid down in Sectiond¢@3).

(14) The Council shall impose a fine from EUR 10@EUR 10 000 on the provider of
on-demand audiovisual media service if he

a) breached the conditions for audiovisual commecommunication,

b) breached the conditions for sponsored prograsrand sponsored on-demand audiovisual
media services,

c) breached the conditions for product placem®attion 39a),



d) he failed to ensure the classification and laigebf the programmes (Section 20(4)) in the
catalogue of his on-demand audiovisual media servic

e) does not keep statistics on the share of Europeaks on the total time of all programmes
offered in the catalogue of programmes per calendanth (Section 16 (4)),
f) did not perform the duty laid down in Sectiora2¥),

g) did not perform the duty laid down in Sectiorag3).

(15) The Council shall impose a fine from EUR %0@EUR 40 000 on the provider of
on-demand audiovisual media service if

a) the on-demand audiovisual media service is tsedovide programmes and other parts of
the on-demand audiovisual media service the corgemthich contravenes the duties laid
down by Section 19,

b) the on-demand audiovisual media service is ts@dovide programmes and other parts of
the on-demand audiovisual media service the corgémthich contravenes the duties laid
down by Section 20(2),

c) he did not suspend provision of a programmet{@ed6(2)(a)).

(16) A fine imposed under subsections (1) to ¢(hast be paid within 30 days of the
entry into forceof the decision imposing the fine.

(17) Revenues from fines shall be income of tagesudget.
Section 67a
Licence revocation for a grave violation of duty

(1) If despite the imposition of sanctions a bizsler repeatedly and deliberately
breaches a duty laid down in Section 19(1)(b) 9riica grave manner, the Council shall
revoke the broadcaster’s licence.

(2) If the Council revoked a licence on groundslemsubsection (1), the broadcaster
shall be allowed to apply for a new licence no iearlhan three years after the decision
revoking the licence entered into force; the digpo$ the licence after its revocation shall be
governed by the provisions of Section 54(5) mutatigandis.

PART FOURTEEN

THE FREQUENCY SPECTRUM FOR BROADCASTING



Section 68
The frequency spectrum for broadcasting
(1) A plan for the use of the frequency spectrembiroadcasting shall be prepared by
the Office in cooperation with the Council; the i©df shall have the duty to create conditions
for the development of digital broadcasting and @wauncil shall be obliged to ensure that

conditions for dual broadcasting are maintained.

(2) The frequency plan shall be generally updatesty two years and in the event of
changes in international agreements in this area.

(3) The Council shall evaluate the situation ie thtilisation of frequencies in its
annual reports; the Council shall publish a listatant frequencies for analogue broadcasting

on its website and in the periodical press.

(4) Analogue broadcasting must not limit the depetent of new technologies,
especially digital broadcasting.

(5) The broadcaster shall bear responsibility #oe utilisation of the frequency
parameters assigned for analogue broadcasting @ndsidgnal’s territorial coverage. A
broadcaster shall be obliged to ensure individuahsnrement of the territorial coverage of
his signal from the frequency after its assignméms; broadcaster shall report the results of
measurement to the Council.

(6) The Council shall withdraw a frequency asstyfae analogue broadcasting if

a) the broadcaster requests it,

b) it is necessary for the performance of inteoral obligations by which the Slovak
Republic is bound, or

c) it is required under other specific legislatidB)
(7) The Council may also withdraw a frequency@ssd for analogue broadcasting if

a) the broadcaster does not use the frequencyhéopurposes for which it was assigned to
him, or

b) by his own fault, the broadcaster does not hisgermitted frequency parameters.

(8) A broadcaster can appeal to the Supreme Gaainst a decision of the Council



withdrawing a frequency within 15 days of the defiv of the decision of the Council; 41)
the filing of an appeal against a decision withdreya frequency pursuant to subsection (6)
shall not suspend the effect.

Section 69

The frequency spectrum for analogue terrestrial bradcasting for a public service
broadcaster

(1) The first analogue terrestrial television uaitcfor broadcasting a television
programme service shall be reserved for a pubid@ebroadcaster. 1)

(2) The second analogue terrestrial televisiorudirfor broadcasting a television
programme service shall be reserved for a pubid@ebroadcaster. 1)

(3) In the medium wave band for the broadcasting @dio programme service, two
broadcasting networks on the national level shalidserved for a public service broadcaster
1).

(4) In the FM band for the broadcasting of a ragimgramme service, three
broadcasting networks on the national level shalidserved for a public service broadcaster
1).

(5) The Council shall decide on further requedtthe public service broadcaster on
frequencies in accordance with the act. The promssiof subsections (1) and (2) shall not
affect the Council’s powers to withdraw frequenaised for analogue television broadcasting
pursuant to other specific legislation; 48a) thghtiof a public service broadcaster to
frequencies in the analogue terrestrial circuitarglibsections (1) and (2) shall be terminated
by a legal decision on their withdrawal, at thesatoy the end of 2012.

(6) A public service broadcaster shall be obligeduse the part of the frequency
spectrum assigned to him only for the performancéi® duties under this act and other
specific legislation 1) and he must not allow adparty to use it.

Section 70
Other forms of analogue broadcasting by a public sgice broadcaster

Broadcasting by means of satellite and broadaadiyn means of cable distribution
systems or microwave distribution systems shalldeemed analogue broadcasting by a
public service broadcaster if the public serviceabicaster broadcasts his programme service
in this way alongside his analogue terrestrial doasts and at the same time does not
transmit it by digital terrestrial broadcasting.



PART FIFTEEN
COMMON, TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
Common provisions
Section 71
Title repealed from 31.5.2007
(1) Proceedings under this act shall be regul&gdeneral legislation regulating
administrative proceedings 49), except for the [@ions of Section 23 as regards the non-
disclosure of voting records and Sections 49, 33,56 to 68 of the Code of administrative

procedure.

(2) Broadcasting under this act shall be regulatedeneral legislation on advertising
50) only insofar as this act does not stipulatetise.

(3) The provisions of Part Eleven shall not beliapple to licence proceedings under
other specific legislation. 7a)

(4) Relations with a state that is a party to Algegeement on the European Economic
Area shall, for the purposes of this act, follow 8ame procedure as relations with a Member
State of the European Union.

(5) The provision of on-demand audiovisual meéiwises shall be regulated by other
specific legislation, 50a) except where this aigiusates otherwise.

Section 71a
(1) A broadcaster that is licensed to broadcasthirgad according to a licence granted
under this act shall be deemed a broadcaster wittelace for national broadcasting for the

purposes of Part Ten.

(2) Programme services broadcast under Part Ninthi® act are monothematic
programme services.

(3) Ancillary content service shall be deemed paEfrta programme service; the
provisions of this act that are applicable to agpamme service and parts thereof shall be

applied mutatis mutandis to an ancillary contentise.

Section 71b



1) A broadcaster licenced to broadcast under @pecific legislation 1a) that is not a
public service broadcaster shall be deemed to be,

a) a broadcaster licensed for local broadcastihgjcénsed to carry out local digital
broadcasting of a television programme service cmall digital broadcasting of a radio
programme service, 51)

b) a broadcaster licensed for regional broadcastingensed to carry out regional digital
broadcasting of a television programme serviceegional digital broadcasting of a radio
programme service, 51)

c) a broadcaster licensed for national broadcastfnigcensed to carry out national digital
broadcasting of a television programme service aifonal digital broadcasting of a radio
programme service. 51)

(2) The broadcasting of a broadcaster under stibegd)(a) that is not a broadcasting
abroad, shall be considered local broadcastingrnthgeact.

(3) The broadcasting of a broadcaster under stibadd)(b) that is not a broadcasting
abroad, shall be considered regional broadcastidgnthis act.

(4) The broadcasting of a broadcaster under stibagd)(c) that is not a broadcasting
abroad, shall be considered multiregional or nafitsnoadcasting under this act.

Section 71c

Wherever the termgélacia’ or “relacia vysielania are used in generally applicable
legislation, except in the termgplatova relacid (pay relation) and prepravna relacia
(transport route), they shall be understood to h#we same meaning agrogrant
(programme).

Transitional provisions
Section 72

(1) Broadcasting licences granted under previegsslation that are in force at the
effective date of this act shall remain in force.

(2) A broadcaster with a licence that has remainefibrce based on subsection (1)
shall be obliged to inform the Council and subrhé tlocuments listed in Section 46 no later
than six months after the entry into effect of tad. If a broadcaster with a licence that has
remained in force based on subsection (1) doeduffdtthis duty by the set deadline, the



Council shall set an adequate period for remedyhdf broadcaster does not fulfil the duty
even by this deadline, the Council may impose a. fin

(3) The validity of licence conditions includedanicence that remains in force based
on subsection (1) and whose object is regulatethisyact shall cease from the effective date
of this act.

(4) A broadcaster with a licence that remainsarcé based on subsection (1) shall
have the duty to bring their legal relations intwlwith the provisions of this act, in particular
Sections 42 and 43, within one year of the effectiate of this act. If the broadcaster with a
licence that remains in effect based on subsectiprdoes not fulfil this duty by the set
deadline, the licence shall expire with effect frima final date of the deadline.

(5) The period for which the licence that remam$orce based on subsection (1) was
granted shall remain unchanged.

(6) The provisions of Section 52 shall be applieaddso to licences that remain in
force based on subsection (1). The Council mayeet licensing conditions in accordance
with this act in its decisions on the extensiosswdh licences.

Section 73

(1) Licences to broadcast on cable networks gdamteler previous legislation that are
in force at the effective date of this act shalldeemed registration for retransmission under
Section 56(1).

(2) A retransmission operator with a retransmissegistration valid under subsection
(1) shall be obliged to inform the Council and sitbiime documents listed in Section 57 no
later than six months after the entry into effddhis act. If the retransmission operator with a
retransmission registration under subsection (1¢sdoot fulfil this duty by the above
deadline, the Council shall set a period for remdfiyhe retransmission operator does not
fulfil the duty even by this deadline, the Couriy impose a fine.

(3) The validity of existing licence conditionsathare included in a registration
remaining in force under subsection (1) and thaet rest in accordance with this act shall
terminate from the effective date of this act.

Section 74
(1) Proceedings for the granting of a licence thate begun under the previous

legislation and that have not been completed dkeatffective date of this act shall stop at
this date.



(2) Proceedings for the changing of a licence attens relating to a change in
information included in the application or fulfilmeof conditions set in the licence that have
begun under the previous legislation and that matdeen completed as at the effective date
of this act shall stop at this date.

(3) Proceedings to determine the situation asrdsgeompliance with legislation and
licence conditions that have begun before the e¥feclate of this act shall be completed in
accordance with the previous legislation.

(4) Proceedings on the revocation of a licence llaae begun before the effective
date of this act shall be completed in accordaritte tive previous legislation.

Section 75

Applications for the publication of a correctiombsnitted before the effective date of
this act shall be assessed according to the prelegislation.

Section 76

The term of office of Council members elected befibis act came into effect shall be
assessed according to the previous legislationn@bmembers shall be obliged to perform
their activities in accordance with the legislatafrithe Slovak Republic.

Transitional and common provisions on the amendmesteffective from 31 May 2007
Section 76a

(1) Licences granted under this act before 31 R2§7 shall remain valid; the section
relating to terrestrial broadcasting shall entilebroadcaster only to provide analogue
broadcasts.

(2) The provisions of subsection (1) shall alsplgapo licences granted under this act
that were extended under a change decision onabigibadcasting before 31 May 2007,
where the section on digital broadcasting extemgsr tvalidity to the date on which the
provider of the multiplex granted under speciégitlation 52) shall commence the provision
of a terrestrial multiplex in a given area, andlai@r than the date by which the provider of
the multiplex granted under specific legislatio)(% obliged under the terrestrial operating
permit in question to commence the provision of teeestrial multiplex to the area
concerned; after this date this section of thenlges shall become invalid.

Section 76b

(1) A procedure of a terrestrial broadcasting da= for a television programme



service that have begun before 31 May 2007 andwhatnot completed by a legal decision
on the grant of the licence shall stop at this ;déte Council shall notify participants in the
procedure of its termination.

(2) Proceedings on the changing of a broadcadicence in connection with
frequency allocation for the terrestrial broadaesgtof a television programme service that
have begun before 31 May 2007 and that were notptied by a legal decision on the
changing of the licence shall stop ta this date; @ouncil shall notify participants in the
procedure of its termination.

(3) Proceedings on the extension of a broadcaktiagce for a television programme
service that have begun before 31 May 2007 andwhet not completed by a legal decision
extending the licence before that date, shall mepteted with application of the legislation in
effect from 31 May 2007 and the Council shall htwe duty to ensure that those parts of the
licence that relate to the use of frequencies atéxt for terrestrial broadcasting are not
extended for longer than the time that the Offiallsset and enter in the frequency list and
which the Council shall also be obliged to includea licence extension decision; such
proceedings shall be governed by the provisioreation 52(2) mutatis mutandis.

(4) Proceedings to determine the situation asrdsgeompliance with legislation and
licence conditions that have begun before 31 Ma&y7Xhall be completed in accordance with
the legislation in effect to 31 May 2007.

(5) Licence revocation proceedings that have bdggfore 31 May 2007 shall be
completed in accordance with the legislation iretfto 31 May 2007.

(6) Proceedings that have begun before 31 May 20@7are not proceedings falling
under subsection (1) to (5) shall be completed raltieg to the legislation in effect from 31
May 2007.

Section 76¢

(1) Section 76b(3) shall also apply to proceedimgshe extension of the broadcasting
licence for a television programme service that wad begin before 31 May 2007 if the
proceedings relate to the extension of a licenddlieg a broadcaster to use a frequency
allocated for terrestrial broadcasting.

(2) The provisions of Section 48 shall not be eyahlle to the terrestrial broadcasting
of a television programme service; a licence fa térrestrial broadcasting of a television
programme service cannot be granted under othe&rswas of this act.

(3) Nor can a licence for digital terrestrial bdoasting be granted under the
provisions of this act.



Section 76d

A broadcaster shall not be required to achieveeshander Section 18(3) or Section
18b in the first three years from the date whenctwamenced digital broadcasting of his
programme service; this shall not be applicablebtoadcasters who commence digital
broadcasting of their programme service after 3y RI209.

Section 76da
Transitional provisions on the amendments effectivefom 1 January 2008

(1) The transitional period lay down in Sectiord &hall apply to broadcasters that are
obliged to achieve the shares laid down in Secti®m

(2) From the effective date of the generally agadlie legislation establishing the
particulars of a single labelling system and thecpdure for its implementation pursuant to
specific legislation 28a), the single labelling teys established by the Council under the
previous legislation shall cease to apply.

(3) Proceedings to determine the situation asrdsgeompliance with legislation and
licence conditions that have begun before 1 JanR@®8 shall be completed in accordance
with the legislation in effect to 1 January 2008.

Section 76db
Transitional provisions on the amendments effectivefom 1 January 2009

(1) Advertising broadcast in the television pragnae service of a public service
broadcaster shall not exceed a 2.5% share of @adgdcasting time in the period from
01.01.2009 to 31.12.2009. This share of broadagsitime shall be allowed to rise up to 15%
of daily broadcasting time through the time resédra teleshopping spots.

(2) Advertising broadcast in the television pragnae service of a public service
broadcaster shall not exceed a 1.5% share of @adgdcasting time in the period from
01.01.2010 to 31.12.2010. This share of broadagsitime shall be allowed to rise up to 10%
of daily broadcasting time through the time resdrag teleshopping spots.

(3) Advertising broadcast in the television pragnae service of a public service
broadcaster shall not exceed a 1% share of dadpdwasting time in the period from
01.01.2011 to 31.12.2012. This share of broadagsitme shall be allowed to rise up to 5%
of daily broadcasting time through the time resédra teleshopping spots.



Section 76dc
Transitional provisions on the amendments effectivelom 15 December 2009
(1) The Council shall send statistics on suppmriHuropean works in the provision of
on-demand audiovisual media services pursuant ¢ddbe6a(3) to the Commission and the

Ministry of Culture for the first time no later thd9 December 2011.

(2) The provisions of Section 39a shall apply omyprogrammes produced after 19
December 2009.

(3) An internet broadcaster and the provider ofomrdemand audiovisual media
service that broadcasts or provides on-demand asdal media services as at 15 December
2009 shall be obliged to fulfil the duty under Sectc3a by 28 February 2010.

Section 76dd
Transitional provisions on the amendments effectivéfom 1 September 2011

A claim for broadcasting of a correction (Sectii) relating to information broadcast
before 1 September 2011 shall be assessed accaoding regulations in effect to 31 August
2011.

Final provisions

Section 76e

This act transposes binding legislation of theodpean Union as specified in the
annex.

Section 77
Repealing provisions
The following are hereby repealed:
1. Act No. 160/1997 on the Council of the SlovadpRblic for Radio and Television
Broadcasting and on the amendment of Act No. 4&8/16n Operation of Radio and

Television Broadcasting, as amended,

2. Act No. 468/1991 on the Operation of Radio dredevision Broadcasting as
amended by Act No. 597/1992, Act of the Nationalu@wl of the Slovak Republic No.
166/1993, Act of the National Council of the SlovRlepublic No. 325/1993, Act of the



National Council of the Slovak Republic No. 212/%39%ct of the National Council of the
Slovak Republic No. 220/1996, Act of the Nationadu@cil of the Slovak Republic No.
160/1997, Act No. 283/1997, Act No. 187/1998, Act I233/1998 and Act No. 46/1999,

3. Section 1 of Act of the National Council of tBéovak Republic No. 166/1993 on
Measures in the Area of Radio and Television Braatiog as amended by Act of the
National Council of the Slovak Republic No. 321/69%ct of the National Council of the
Slovak Republic No. 380/1996 and Act No. 285/1997.

Art. Il

Act No. 195/2000 on Telecommunications shall beraded as follows:

1. In Section 15(1)(a) after the word “network’noma is omitted and the following
words are inserted: “besides telecommunications/orés intended solely for the one-way
cable transmission of television or radio signals,”

2. In Section 15(1)(b) dot is replaced by sempnolnd the following words are
inserted: “when deciding on the grant of a licenitey office shall also take care that no

applicant is disadvantaged in connection with the af limited resources.”.

3. In Section 31(8) dot is omitted at the end #madfollowing words are inserted: “and
for terrestrial radio and television broadcasting.”

4. In Section 32(1)(b) for the word “strong” iplaced by the word “important”.

Art. Il

Section 78

Effect

This act shall come into effect on the day opublishing.
Act No. 147/2001 came into effect on 1 May 2001.
Act No. 206/2002 came into effect on 8 May 2002.

Act No. 289/2005 came into effect on 1 August 2005



Acts No. 95/2006 and No. 121/2006 came into efbect April 2006.
Act No. 13/2007 came into effect on 1 February7200
Act No. 220/2007 came into effect on 31 May 2007.
Act No. 654/2007 came into effect on 29 Deceml|®€72
Act No. 343/2007 came into effect on 1 January8200
Act No. 167/2008 came into effect on 1 June 2008.
Act No. 287/2008 came into effect on 1 August 2008
Act No. 516/2008 came into effect on 1 January9200
Act No. 77/2009 came into effect on 1 April 2009.
Act No. 318/2009 came into effect on 1 Septemio&92
Act No. 498/2009 came into effect on 15 DecemI€x92
Act No. 532/2010 came into effect on 1 Januaryl201
Act No. 221/2011 came into effect on 1 Septemiodn2
Act No. 397/2011 came into effect on 31 Decemldr12
Act No. 547/2011 came into effect on 1 January3201
Act No. 342/2012 came into effect on 1 January3201
Rudolf Schuster
Jozef Migas
Mikulas Dzurinda

Annex
LIST OF BINDING ACTS OF THE EUROPEAN UNION HEREBY T RANSPOSED

Directive 2010/13/EU of the European Parliament i@ Council of 10 March 2010 on the
coordination of certain provisions laid down by Jasggulation or administrative action in



Member States concerning the provision of audi@lisnedia services (Audiovisual Media
Services Directive) (codified version) (OJ EU L 9515.4.2010)

1) Act No. 532/2010 on Radio and Television Slogadknd on the amendment of certain acts.

la) Act No. 220/2007 on the digital broadcastingpigramme services and the provision of
other content services via digital transmission andthe amendment of certain acts (the
Digital Broadcasting Act).

2) Articles 43 to 48 of the Treaty establishing tieropean Community, as amended (OJ C
321, 29.12.2006).

2a) Section 2(6) of Act No. 220/2007.
3) Section 3 of Act No. 220/2007.

3a) Section 4 of Act No. 610/2003 on Electronic @mmications as amended by Act No.
117/2006.

3aa) Section 2 of Act No. 610/2003.
3b) Section 2(5) of Act No. 220/2007.

4) Section 7 of Act No. 618/2003 on Copyright antji&s Related to Copyright (the
Copyright Act).

5) Section 2(2) of Act No. 448/2008 on Social Sezgi and on the amendment of Act No.
455/1991 on Trade Licensing (the Trade Licensint As amended.

6) Section 116 of the Civil Code.

7) For example, Act No. 333/2004 on elections te tational Council of the Slovak
Republic, as amended, Act of the Slovak Nationalr@d No. 346/1990 on elections to the
bodies of self-governing municipalities, as amend&ct No. 46/1999 on the method of
election of the president of the Slovak Republitvoting by the people for his or her recall
and on the amendment of certain other acts, asdedect No. 343/20070on the conditions
for registering, publicly disseminating and presg¢ion of audiovisual works, multimedia
works and sound recordings of artistic performaranes on the amendment of certain acts
(the Audiovisual Act).

7a) For example, Sections 24 to 39 of Act No. 22072



8) Notice of the Ministry of Foreign Affairs of th8lovak Republic No. 168/1998 on the
signing of the European Convention on Transfronfedevision.

9) Section 8 of Act No. 532/2010.

11) Section 2(1) of Act No. 167/2008 on the pemogiess and news agencies and on the
amendment of certain acts (the Press Act).

12) Act No. 211/2000 on free access to informa#ind on the amendment of certain acts (the
Freedom of Information Act).

13) Act No. 308/1991 on freedom of religious beheid the status of churches and religious
communities.

14) Section 10(1) of Act No. 330/2007 on the criatiregister and on the amendment of
certain acts.

15) Act No. 283/2002 on travel expenses, as amended

16) Act No. 580/2004 on health insurance and onatmendment of Act No. 95/2002 on
insurance and on the amendment of certain actspasded.

17) Act No. 461/2003 on social insurance, as anegnde
18) Section 100 to 117 of the Labour Code, as aexknd
18a) For example, Sections 17 to 20 of the Commlkefode, Act No. 428/2002 on the
Protection of Personal Data, as amended, Act Nb6/22D4 on the Protection of Classified

Information and on the amendment of certain astsnaended.

19) Act No. 523/2004 on budgetary rules in publicnanistration and on the amendment of
certain acts, as amended.

20) Act No. 553/2003 on the remuneration of certamployees performing work in the
public interest and on the amendment of certais, @&st amended.

21) For example, Section 38(1) of Act No. 575/2@dlthe organisation of activities of the
government and the organisation of the centra stdiministration, Section 8(1)(a) of Act No.

610/2003.

21a) Act No. 152/1998 on Complaints.



21Db) Act No. 428/2002 on the Protection of Pers@sth, as amended.

21c) For example, Section 3 of Act No. 22/2004 dacEonic Commerce and on the
amendment of Act No. 128/2002 on State ControhefIhternal Market in Matters Relating
to Consumer Protection and on the amendment o#inedcts, as amended by Act No.
284/2002 , as amended by Act No. 160/2005.

21d) For example, Act No. 215/2004 on the ProtactibConfidential Information and on the
amendment of certain acts, as amended, Act No2200/on free access to information and
on the amendment of certain acts (the Freedomfofrivation Act) as amended, Section 20 of
Act of the National Council of the Slovak RepubNo. 198/1994 on Military Intelligence,
Section 80 of Act of the National Council of theo®k Republic No. 171/1993 as amended,
Section 23 of Act of the National Council of the®k Republic No. 46/1993 on the Slovak
Information Service.

21e) For example, Section 19(2) of Act No. 46/199® the method of election of the
president of the Slovak Republic, on voting by gemple for his or her recall and on the
amendment of certain other acts.

22) For example Act No. 333/2004 as amended, AdhefSlovak National Council No.
346/1990 as amended, Act No. 46/1999.

23) For example, Constitutional Act No. 227/2002rational security in wartime, a state of
war, a state of emergency and a state of crisiamasded, Act No. 319/2002 on the defence
of the Slovak Republic, as amended, Act No. 572068 military service and on the

amendment of certain acts, as amended.

24) Section 16(5) of Act of the National Counciltbé Slovak Republic No. 42/1994 on civil
defence of the population, as amended (full text264/1998).

26) Section 5 of Act of the National Council of tBé&vak Republic No. 270/1995 on the
State Language, as amended. Act No. 184/1999 otJsleeof the Languages of National
Minorities. Section 17 and 46 of Act No. 343/2007.

26a) Section 27 of Act No. 220/2007.

26b) Section 3(4) of Act no. 220/2007.

26¢) Section 49(2) to (4) of Act no. 220/2007.

27) Section 52 to 54 of the Civil Code.



28) Section 2 of Act No. 139/1998 on narcotic sabsgs, psychotropic substances and
preparations, as amended by Act No. 260/1999.

28a) Section 12 of Act No. 343/2007.
28b) Section 37 of Act No. 343/2007.

29) For example, Section 36d(14) of Act of the @loWational Council No. 51/1988 on
Mining Activity, Explosives and the State Mines Auhistration as amended by Act No.
577/2007.

30) For example, Section 24 of Act no. 333/2004ti6e 15 of Act No. 46/1999.
31) For example, Section 174 of the Criminal Cdgkx;tion 33(1) of Act No. 139/1998.

32) Act No. 577/2004 on the scope of health careid by public health insurance and on
payments for services connected with the provisiomealth care, as amended.

33) Act No. 190/2003 on Firearms and Munitions d&ne amendment of certain acts, as
amended.

33a) Section 46 of Act No. 362/2011 on medical potsl and medical equipment and on the
amendment of certain acts.

33b) Section 2(2) of Act No. 576/2004 on healtrecaervices related to provision of health
care and on the amendment of certain acts.

34) Section 5(2) of Act No. 618/2003 on CopyrightdaRights Related to Copyright (the
Copyright Act).

35) Act No. 618/2003 as amended.

35a) For example, Section 30(2) of Act No. 346/1@®0elections to the bodies of self-
governing municipalities, as amended, Section LAct No. 46/1999 on the method of
election of the president of the Slovak Republit,voting by the people for his or her recall
and on the amendment of certain other acts, Se2#{) of Act No. 333/2004 on elections to
the National Council of the Slovak Republic.

35b) no text supplied by the legislature.

36) Section 3(1) of Decree of the Ministry of Cuéiwof the Slovak Republic No. 589/2007
laying down details on a single labelling system dadiovisual works, audio recordings of
artistic performances, multimedia works, programraed other components of programme
services, and on the means of its application.



37) Section 4 of Act No. 220/2007.
38) Section 23 of Act No. 431/2002 on Accountarayamended by Act N0.547/2011.

39) Section 57(2) and Section 58(5) of Act of thhevak National Council No. 323/1992 on
notaries and notarial activities (the Code of NiatdProcedure).

40) Section 52 of Act No. 97/1963 on Private anocBdural International Law.

41) Section 250l to 250s of the Code of Civil Pahge.

42) Section 476 to 488 of the Commercial Code nasnaled.

43) Act of the National Council of the Slovak RepaliNo. 233/1995 on court executors and

execution activities (the Execution Procedure Axt)l on the amendment of certain acts, as
amended.

Act of the Slovak National Council No. 511/1992 the administration of taxes and fees and
on changes in the system of local financial autles;i as amended.

44) Sections 251 to 275 of the Code of Civil Pracedas amended.

45) Act No. 7/2005 on Bankruptcy and Restructumamg on the amendment of certain acts,
as amended.

46) Section 460(1) of the Civil Code.

46a) For example, Section 67 of Act no. 220/2007.

48) For example, Section 69(1) and (2) of Act N20/2007.
48a) Sections 69 and 70 of Act No. 220/2007.

49) Act No. 71/1967 on administrative proceedintye (Code of Administrative Procedure),
as amended.

50) Act No. 147/2001 on Advertising and on the admeent of certain acts, as amended.

50a) Act No. 22/2004 on Electronic Commerce andhenamendment of Act No. 128/2002
on State Control of the Internal Market in MattBelating to Consumer Protection and on the
amendment of certain acts, as amended by Act N4/2082, as amended by Act No.
160/2005.



51) Section 24(3) of Act no. 220/2007.

52) Section 68 of Act No. 220/2007.



